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 الهيئة الفرعية للتنفيذ

تقرير الهيئةة الفرعيةة للتنفيةذ عع اع ةور ها تهةو الراالةة االاةةةةةةةةةتيع  ال لق ه     
 2026حزيران/ي نيه  18إلى  8الفتر  مع في ب ن في 

 المحتويات
 الصفحة  

 4  ........................................................................................................ المختصرات   

 5  ............................................................................ من جدول الأعمال(  1)البند    افتتاح الدورة - أولا  

 5  ....................................................................... من جدول الأعمال(  2)البند    المسائل التنظيمية - ثانياا  

 5  ...................................................................................... إقرار جدول الأعمال - ألف

 7  ....................................................................... انتخاب أعضاء المكتب غير الرئيس - باء

 7  ....................................................................................... تنظيم أعمال الدورة - جيم

 8  ..................................................................................... تقاسم الآراء التيسيري  - دال

 9  ......................................................... النظر التيسيري المتعدد الأطراف في التقدم المحرز - هاء

 9  .......................................................................................... ةمقرر الأنشطة ال - واو

 9  .... من جدول الأعمال(  3)البند    التقارير المقدمة من الأطراف المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية واستعراض هذه التقارير - ثالثاا  

 9  ......................................................................... تجميع وتوليف تقارير فترة السنتين - ألف

 9  ............................................................ تقرير بيانات قوائم الجرد الوطنية لغازات الدفيئة - باء

 10  ...................... من جدول الأعمال(  4)البند    التقارير المقدمة من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية - رابعاا  

 10  .................................................................... المعلومات الواردة في البلاغات الوطنية - ألف

 10  ................................................................................ تقديم الدعم المالي والتقني - باء

ثة لفترة السنتين - جيم  10  ............................................ التقارير الموجزة عن التحليل التقني للتقارير المحدَّ

من اتفاق باريس: تقديم الدعم المالي والتقني إلى البلدان النامية الأطراف من أجل   13الإبلاغ والستتتتتتتتتتتتتتعراض عملاا بالمادة   - خامساا  
 10  .................................................................... من جدول الأعمال(  5)البند    الإبلاغ وبناء القدرات

 11  ..................................... من جدول الأعمال(   6)البند    برنامج عمل شرم الشيخ بشأن طموح التخفيف والتنفيذ - سادساا  

 11  ..................................... من جدول الأعمال(  7)البند    برنامج عمل الإمارات العربية المتحدة للانتقال العادل - سابعاا  
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 13  ... من جدول الأعمال(  9)البند    المشترك بشأن تنفيذ الإجراءات المناخية المتعلقة بالزراعة والأمن الغذائيعمل شرم الشيخ   - تاسعاا  
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 19  .............................................. من جدول الأعمال(  12)البند    المسائل المتعلقة بتطوير التكنولوجيا ونقلها - ثاني عشر 

 19  ................... التقرير السنوي المشترك للجنة التنفيذية المعنية بالتكنولوجيا ومركز وشبكة تكنولوجيا المناخ - ألف

 19  ..... المواءمة بين العمليات المتصلة باستعراض مركز وشبكة تكنولوجيا المناخ والتقييم الدوري لآلية التكنولوجيا - باء

 19  ............................................................................ مضيف مركز تكنولوجيا المناخ - جيم

 21  .................................................................. الروابط بين آلية التكنولوجيا والآلية المالية - دال

 21  ....................................... 21-/م أ1 مقررمن ال 69التقييم الدوري الثاني المشار إليه في الفقرة   - هاء

 22  ................................................................ برنامج بوزنان الستراتيجي لنقل التكنولوجيا - واو

 22  .............................................................. من جدول الأعمال(  13)البند    المسائل المتعلقة بالتمويل - ثالث عشر 

 22  ......................................................................... المسائل المتعلقة بصندوق التكيف - ألف

 23  ..................................................... الستعراض الثاني لمهام اللجنة الدائمة المعنية بالتمويل - باء

 23  .......................................................... من جدول الأعمال(  14)البند    المسائل المتعلقة ببناء القدرات - رابع عشر 

 25  ....................................... من جدول الأعمال(  15)البند    المسائل المتعلقة بالعمل من أجل التمكين المناخي - خامس عشر 

 27  ...................................................من جدول الأعمال(  16)البند    ترتيبات الجتماعات الحكومية الدولية - سادس عشر 

التعتاونيتة المشتتتتتتتتتتتتتتار إليهتا في  ترتيبتات تمويتل البنيتة التحتيتة والعمليتات وبنتاء القتدرات من أجتل تنفيتذ التوجيهتات المتعلقتة بتالن هج   - سابع عشر 
 34  .................................................. من جدول الأعمال(  17)البند    من اتفاق باريس  6من المادة   2الفقرة  

 36  ..................................................... من جدول الأعمال(  18)البند    المسائل الإدارية والمالية والمؤسسية - ثامن عشر 

 36  .......................................................................... من جدول الأعمال(  19)البند    مسائل أخرت  - تاسع عشر 

 36  ............................................................. من جدول الأعمال(  20)البند    إغلاق الدورة وتقرير الدورة - ن و عشر  

 المرفقات

 38  .......................... لبرنامج عمل الإمارات العربية المتحدة للانتقال العادل 2026الإطار المرجعي لستعراض عام   - الأول 

عناصر مذكرة تفاهم بين مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه   - الثاني 
 40  ...................... اجتماع الأطراف في اتفاق باريس وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بشأن استضافة مركز تكنولوجيا المناخ 
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 FCCC/SBI/2026/15/Add.1 -إضوفة   

ات مُحولة إلى مؤت ر الأطراف  امؤت ر الأطراف اللومل ب صفه اجت وع الأطراف في برات ك ر  مقر  مشو يع    
 الأطراف اللومل ب صفه اجت وع الأطراف في اتفوق او يس للنظر فيهو ااعت وههو كي ت   امؤت ر  

 FCCC/SBI/2026/15/Add.2 -إضوفة   

تقرير إجرائي م جز عع النظر التياةةةةيرم ال تللأه الأطراف في التقلأم ال حر  في اللأا   الراالة االاةةةةتيع    
 للهيئة الفرعية للتنفيذ

  

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.2
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 ال ختصرات  

 مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس مؤتمر/اجتماع أطراف باريس

 مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو مؤتمر/اجتماع أطراف كيوتو

 مركز وشبكة تكنولوجيا المناخ المركز/الشبكة

 الصندوق الأخضر للمناخ الصندوق الأخضر

 الهيئة الفرعية للتنفيذ هيئة التنفيذ

 والتكنولوجيةالهيئة الفرعية للمشورة العلمية   هيئة المشورة

 الصندوق الخاص بتغير المناخ صندوق المناخ

 

 

  



FCCC/SBI/2026/15 

5 GE.26-12300 

 افتتوح اللأا   -االاا  

 من جدول الأعمال( 1)البند  

لهيئتتة التنفيتتذ في مركز المؤتمرات العتتالمي في بون  بتتألمتتانيتتا  في الفترة من   64عُقتتدت التتدورة   -1
  .2026حزيران/يونيه   18-8 إلى

وافتتحت الدورةَ رئيسة هيئة التنفيذ  جوليا غاردينر )أستراليا(  ورحبت بجميع الأطراف والمراقبين.  -2
 ة.مقرر ورحّبت أيضاا بإياد الجبران )المملكة العربية السعودية( نائباا للرئيسة  وكميل سالزار )بليز( 

وتضتتتتتتتتتمنت الجلستتتتتتتتتة الفتتاحية كلمات ألقاها الأمين التنفيذي لتفاقية المناخ  ستتتتتتتتتيمون ستتتتتتتتتتيل   -3
(  مراد كوروم  ورئيس مفاوضات  2026لمؤتمر الأطراف )تشرين الثاني/نوفمبر   31والرئيس المعيّن للدورة  
. وأُشتتتتتتتتتتتتتتيتد بتالراحلين عبتد ق بن حمتد العطيتة )قطر( وعزيز مكوار )المغرب( تقتديراا ( 1) التدورة  كريس بووين

 لمساهماتهما البارزة في عملية اتفاقية المناخ.

 ال اوئل التنظي ية -ثونيوا  
 من جدول الأعمال( 2)البند  

 إقرا  جلأار الأع ور -الف 

 )أ( من جدول الأعمال(2)البند الفرعي 

حزيران/يونيه بالتزامن مع الجلستتتتتتة   8نظرت هيئة التنفيذ خلال جلستتتتتتتها الأولى  التي عُقدت في   -4
 .( 2) لهيئة المشورة  في مذكرة للأمين التنفيذي تتضمن جدول الأعمال المؤقت 64الأولى للدورة 

 :( 3) وبناء على اقتراح من الرئيسة  أقرت هيئة التنفيذ جدول الأعمال على النحو التالي -5

 افتتاح الدورة. -1

 المسائل التنظيمية: -2

 الأعمال؛إقرار جدول  (أ) 

 انتخاب أعضاء المكتب غير الرئيس؛   (ب) 

 تنظيم أعمال الدورة؛ (ج) 

 تقاسم الآراء التيسيري؛ (د) 

 النظر التيسيري المتعدد الأطراف في التقدم المحرز؛ (ه ) 

 ة.مقرر الأنشطة ال (و) 

 التقارير المقدمة من الأطراف المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية واستعراض هذه التقارير: - 3

قاا(تجميع وتوليف تقارير فترة السنتين   (أ)   ؛)أُبقيَ معلَّ

  

الكلمتتتتتات في:   (1) إلى  الستتتتتتتتتتتتتتتمتتتتتاع  )ابتتتتتتداءا من   https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560/agendaيمكن 
0:02:18.) 

(2) FCCC/SBI/2026/3. 

 لكل منهما موسومة بعلامة نجمية.   64ترد البنود المشتركة بين الهيئتين الفرعيتين في الدورة  (3)

https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560/agenda
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/3
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  65)أرجئ إلى التتدورة  تقرير بيتتانتتات قوائم الجرد الوطنيتتة لغتتازات التتدفيئتتة   ( ب )  
 . لهيئة التنفيذ( 

 التقارير المقدمة من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية: -4

قاا(المعلومات الواردة في البلاغات الوطنية  (أ)   ؛)أُبقيَ معلَّ

 تقديم الدعم المالي والتقني؛ (ب) 

ثة لفترة السنتين. (ج)   التقارير الموجزة عن التحليل التقني للتقارير المحدَّ

من اتفاق باريس: تقديم الدعم المالي والتقني   13الإبلاغ والستتتتتتتتتتتتتتعراض عملاا بالمادة  -5
 البلدان النامية الأطراف من أجل الإبلاغ وبناء القدرات.إلى 

 برنامج عمل شرم الشيخ بشأن طموح التخفيف والتنفيذ*. -6

 برنامج عمل الإمارات العربية المتحدة للانتقال العادل*. -7

المتصتتتتتتتتتتتتلة بالمنتدت المعني بتأثير تنفيذ تدابير التصتتتتتتتتتتتتدي خدمة للاتفاقية   المستتتتتتتتتتتتائل -8
 وبروتوكول كيوتو  واتفاق باريس*.

الشتتتتتيخ المشتتتتتترك بشتتتتتأن تنفيذ الإجراءات المناخية المتعلقة بالزراعة والأمن   شتتتتترمعمل  -9
 الغذائي*.

 المسائل المتعلقة بالتكيف: -10

 الهدف العالمي المتعلق بالتكيف*؛ (أ) 

لكل من  65)أرجئ إلى الدورة تقدم لجنة التكيف وفعاليتها وأدائها    استتعراض  (ب) 
 *؛الهيئتين الفرعيتين(

 الإرشادات المتصلة بالبلاغات المتعلقة بالتكيف. (ج) 

 المسائل المتعلقة بأقل البلدان نمواا. -11

 المسائل المتعلقة بتطوير التكنولوجيا ونقلها: -12

الستتتتنوي المشتتتتترك للجنة التنفيذية المعنية بالتكنولوجيا ومركز وشتتتتبكة   التقرير  (أ) 
 تكنولوجيا المناخ*؛

بين العمليات المتصتتتتلة باستتتتتعراض مركز وشتتتتبكة تكنولوجيا المناخ   المواءمة  (ب) 
 ؛لهيئة التنفيذ( 68)أرجئ إلى الدورة والتقييم الدوري لآلية التكنولوجيا 

 مضيف مركز تكنولوجيا المناخ؛ (ج) 

 الروابط بين آلية التكنولوجيا والآلية المالية؛ (د) 

 ؛21-/م أ1 مقررمن ال 69التقييم الدوري الثاني المشار إليه في الفقرة  (ه ) 

 . لهيئة التنفيذ(   65)أرجئ إلى الدورة الستراتيجي لنقل التكنولوجيا    بوزنان برنامج   (و) 

 المسائل المتعلقة بالتمويل: -13

 المسائل المتعلقة بصندوق التكيف؛ (أ) 
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)أُرجئ إلى الدورة الثاني لمهام اللجنة الدائمة المعنية بالتمويل   الستتتتتتتتتتتتعراض  (ب) 
 .لهيئة التنفيذ( 65

 المسائل المتعلقة ببناء القدرات. -14

 المسائل المتعلقة بالعمل من أجل التمكين المناخي. -15

 ترتيبات الجتماعات الحكومية الدولية.  -16

تمويتتتل البنيتتتة التحتيتتتة والعمليتتتات وبنتتتاء القتتتدرات من أجتتتل تنفيتتتذ التوجيهتتتات    ترتيبتتتات -17
 من اتفاق باريس.   6من المادة  2المتعلقة بالن هج التعاونية المشار إليها في الفقرة 

 المسائل الإدارية والمالية والمؤسسية. -18

 مسائل أخرت. -19

 إغلاق الدورة وتقرير الدورة. -20

 انتخوب اعضوء ال كتب غير الرئيس -اوء 

 )ب( من جدول الأعمال( 2)البند الفرعي 

. مقررو  في الجلستتتتة الأولى  أشتتتتارت الرئيستتتتة إلى أن هيئة التنفيذ مطالبة بانتخاب نائب للرئيستتتتة -6
ل تزال جارية  مقرربالترشيحات لمنصب نائب الرئيسة والوذكَّرت الرئيسة الأطرافَ بأن المشاورات المتعلقة 

 واقترحت العودة إلى هذا البند الفرعي من جدول الأعمال خلال الجلسة العامة الختامية لهذه الدورة.

حزيران/يونيته بتالتزامن مع   18وفي الجلستتتتتتتتتتتتتتة الرابعتة المستتتتتتتتتتتتتتتتأنفتة لهيئتة التنفيتذ  التي عُقتدت في   -7
ستتتتتتالزار قد     أبلغت الرئيستتتتتتة الأطراف بأن كميل64الجلستتتتتتة الرابعة المستتتتتتتأنفة لهيئة المشتتتتتتورة في دورتها  

ة هيئة التنفيذ لولية ثانية. وبناءا على اقتراح من الرئيستتتتتة  أعادت هيئة التنفيذ  مقرر رُشتتتتتحت لتولي منصتتتتتب 
ة للهيئة  وهنأتها الرئيستتتة على إعادة انتخابها. وأبلغت الرئيستتتة هيئة التنفيذ بأن  مقرر انتخاب كميل ستتتالزار  

من مشتروع النظام  22من المادة  2الأمانة لم تتلق أي ترشتيحات لمنصتب نائب رئيستة الهيئة. ووفقاا للفقرة 
الرئيستتتتة الحالي  إياد الجبران  في منصتتتتبه إلى حين انتخاب من يخلفه  الداخلي المعمول به  ستتتتيظل نائب  

 (.2026لهيئة التنفيذ )تشرين الثاني/نوفمبر   65في الدورة 

 تنظيم اع ور اللأا     -جيم 

 )ج( من جدول الأعمال(2)البند الفرعي 

في الجلستتتتتتتتتتتة الأولى  حثت الرئيستتتتتتتتتتتة الأطراف على التقيد بمواعيد الجلستتتتتتتتتتتات  وذكّرت بالموعد  -8
حزيران/يونيتته من أجتتل كفتتالتتة إتتتاحتتة    17النهتتائي المحتتدد لختتتتام أعمتتال جميع الأفرقتتة بحلول  هر يوم  

الختامية   مشتتتتتاريع الستتتتتتنتاجات بجميع اللغات الرستتتتتمية للأمم المتحدة في الوقت المناستتتتتب للجلستتتتتة العامة
حزيران/يونيه. وشتتجّعت الرئيستتة الأطراف على إبقاء جميع المشتتاورات غير الرستتمية    18عقدها في  مقررال

 .( 4) مفتوحة للمراقبين وفقاا للممارسة المتبعة

اتّفقتتتت هيئتتتة التنفيتتتذ على بتتتدء العمتتتل على هتتتذا الأستتتتتتتتتتتتتتتاس وفقتتتاا  - 9 وبنتتتاءا على مقترح من الرئيستتتتتتتتتتتتتتتة  
 التي سبق أن اعتمدتها بشأن اختتام المفاوضات في الوقت المحدد وممارسات العمل ذات الصلة.  ( 5) للاستنتاجات 

  

 .225-222  الفقرات FCCC/SBI/2014/8  و167  الفقرة FCCC/SBI/2011/7انظر الوثيقتين  (4)

(5) FCCC/SBI/2014/8 221-218و 213  الفقرات . 

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2011/7
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2014/8
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2014/8
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2014/8


FCCC/SBI/2026/15 

GE.26-12300 8 

حزيران/يونيه بالتزامن    8وفي الجلسة الثانية لهيئة التنفيذ وجلستها الثانية المستأنفة  اللتين عُقدتا في   - 10
ببيانات    اا طرف   36  أدلى ممثلو 64مع الجلستتتتتتة الثانية والجلستتتتتتة الثانية المستتتتتتتأنفة لهيئة المشتتتتتتورة في دورتها  

باسم مجموعات من الأطراف: المجموعة الأفريقية؛ وتحالف الدول الجزرية الصغيرة؛ ومجموعة   اا بيان   15 منها 
الدول العربية؛ والبرازيل  وجنوب أفريقيا  والصتتين  والهند؛ وائتلاف بلدان الغابات المطيرة؛ ومجموعة الستتلامة  

موعة البلدان النامية غير والصتتتتتتتتتين؛ ومج   77البيئية؛ والتحاد الأوروبي ودوله الأعضتتتتتتتتتاء؛ ومجموعة التتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  
؛ والرابطة المستتتتتتتتتقلة لبلدان أمريكا اللاتينية والكاريبي؛ وأقل البلدان نمواا؛ والبلدان  SURمجموعة الستتتتتتتتاحلية؛ و 

 .  ( 6) النامية المتقاربة التفكير؛ ومجموعة البلدان الجبلية؛ والمجموعة الجامعة 

وفي الجلستتتتتتة الثانية المستتتتتتتأنفة  أدلى ببيانات ممثلو خمس منظمات حكومية دولية  بما في ذل   -11
منظمتات من الأمم المتحتدة  وهي: النظتام العتالمي لرصتتتتتتتتتتتتتتد المنتاخ  والهيئتة الحكوميتة الدوليتة المعنيتة بتغير  

المنظمة العالمية للأرصتتتتتتتتتتاد المناخ  ومنظمة الطيران المدني الدولي  والبرنامج العالمي للبحوث المناخية  و 
 .( 8) . ويرد في بوابة المساهمات بيان مكتوب صادر عن المنظمة البحرية الدولية( 7) الجوية

وأدلى ببيانات أيضتتتتتتتتتاا ممثلو مجموعات المنظمات غير الحكومية التستتتتتتتتتع التي تنشتتتتتتتتتط في إطار   -12
اتفتاقيتة المنتاخ  وهي: المجموعتة المعنيتة بتالأعمتال والصتتتتتتتتتتتتتتنتاعتة  والمجموعتة المعنيتة بتالأطفتال والشتتتتتتتتتتتتتتبتاب  

البحثية والمستقلة  والمجموعة المعنية بالبيئة  والمجموعة المعنية بالمزارعين والزراعة  ومجموعة المنظمات  
ومجموعة المنظمات النقابية؛ ومنظمات الشتتتتتتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتتتتتتلية؛ وستتتتتتتتتتتتلطات الحكومات المحلية والبلديات؛ 

 .( 9) والمجموعة المعنية بالمرأة وقضايا النوع

 .( 10) وتتاح جميع الوثائق التي أعُدّت لهذه الدورة في الموقع الشبكي لتفاقية المناخ -13

 تقوسم الآ اء التيايرم  -هار 

 )د( من جدول الأعمال( 2)البند الفرعي 

في جلستتتها الأولى بالمعلومات التي قدمتها رئيستتتها بشتتأن حلقة العمل    أحاطت هيئة التنفيذ علماا  -14
  التي عُقدت بالقتران مع هذه الدورة بمشاركة ثلاثة أطراف  ( 11) العشرين المخصصة لتقاسم الآراء التيسيري 

 .( 12) غير مدرجة في المرفق الأول للاتفاقية

  

)ابتتداءا   https://unfccc.int/event/opening-plenaries-of-sbsta-64-and-sbi-64 :يمكن الستتتتتتتتتتتتتتتمتاع إلى البيتانتات في (6)
و1:18:30متتتتتتتن    )https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560?g=2&c=51.315213   متتتتتتتن )ابتتتتتتتتتتتتتتتداءا 

0:00:54.) 

  https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560?g=2&c=51.315213  :يمكن الستتتتتتتتتتتتتتتمتاع إلى البيتانتات في (7)
 (.1:22:17)ابتداءا من 

(8) https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1544 . 

 (.1:34:10أعلاه )ابتداءا من  7انظر الحاشية  (9)

(10) https://unfccc.int/event/sbi-64. 

-https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and  :انظر (11)

review/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-

reports-non-annex-i-parties/the-facilitative-sharing-of-views-under-the-ica-process/twentieth.   
 إكوادور  وسيشيل  والنيجر.  (12)

https://unfccc.int/event/opening-plenaries-of-sbsta-64-and-sbi-64
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560?g=2&c=51.315213
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560?g=2&c=51.315213
https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1544
https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-parties/the-facilitative-sharing-of-views-under-the-ica-process/twentieth
https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-parties/the-facilitative-sharing-of-views-under-the-ica-process/twentieth
https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-parties/the-facilitative-sharing-of-views-under-the-ica-process/twentieth
https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-parties/the-facilitative-sharing-of-views-under-the-ica-process/twentieth
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 التقلأم ال حر   النظر التيايرم ال تللأه الأطراف في   -هوء 

 )أ( من جدول الأعمال( 2)البند الفرعي 

في جلستتها الأولى بالمعلومات التي قدمتها رئيستتها بشتأن الدورة الثالثة   أحاطت هيئة التنفيذ علماا  -15
  التي عُقدت بالقتران مع  ( 13) للفريق العامل المعني بالنظر التيستتتتتتتتتتتيري المتعدد الأطراف في التقدم المحرز

 .( 14) طرفاا  37هذه الدورة بحضور 

   قر  الأنشطة ال -ااا 

 )و( من جدول الأعمال(2)البند الفرعي 

في جلستتتتتتها الأولى بالمعلومات التي قدمتها رئيستتتتتتها بشتتتتتأن الأنشتتتتتطة    أحاطت هيئة التنفيذ علماا  -16
 .  ( 15) ة التي ستُعقد بالقتران مع هذه الدورةمقرر ال

 .( 16) الأطراف ببيان باسم مجموعة من الأطرافوإضافة إلى ذل   أدلى أحد  -17

 .( 17) وفي الجلسة الرابعة المستأنفة  أدلى ببيان أحد الأطراف باسم مجموعة من الأطراف -18

التقو ير ال قلأمة مع الأطراف ال لأ جة في ال رفق الأار للاتفوقية ااسةتلرا    -ثولثوا  
 هذه التقو ير

 من جدول الأعمال( 3)البند  

 تج يع ات ليف تقو ير فتر  الانتيع -الف 

 (أُبقي معلقاا  -)أ( من جدول الأعمال 3)البند الفرعي 

 تقرير بيونوت ق ائم الجره ال طنية لغو ات اللأفيئة   -اوء 

 )ب( من جدول الأعمال(3)البند الفرعي 

بيانات قوائم الجرد  نظرت هيئة التنفيذ في جلستتتتتتتتها الأولى في التقرير الذي أعدته الأمانة بشتتتتتتتأن   -19
 .( 18) 2023–1990الوطنية لغازات الدفيئة للفترة 

  

التتتتتتوثتتتتتتيتتتتتتقتتتتتتتة  https://unfccc.int/Third_Session_FMCP3  :انتتتتتتظتتتتتتر (13) فتتتتتتي  التتتتتتمتتتتتتوجتتتتتتز  الإجتتتتتترائتتتتتتي  التتتتتتتتتتتتتقتتتتتتريتتتتتتر  ويتتتتتترد   .
FCCC/SBI/2026/15/Add.2. 

يرلندا  وإيطاليا  والبرازيل  وبلجيكا  أأذربيجان  والأرجنتين  وأستتتتتتتراليا  وإكوادور  وألمانيا  وإندونيستتتتتتيا  وأوروغواي  وأوزبكستتتتتتتان  و  (14)
والدانمرك  وستتتنغافورة  والستتتويد  وشتتتيلي  والصتتتين  وغانا  وفرنستتتا  وكندا  وكوستتتتاريكا  وكينيا   وبوتان  وتايلند  وتركيا  وجورجيا   

يرلندا الشتتتتتتتتتمالية  وموريشتتتتتتتتتيوس  والنرويج  أولتفيا  وليتوانيا  وماليزيا  والمكستتتتتتتتتي   وملديك  والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و 
 والنمسا  ونيوزيلندا  واليابان.

 .13-12  الفقرتان FCCC/SBI/2026/3انظر الوثيقة  (15)

  طلبت غانا  باسم المجموعة الأفريقية  أن يُدرج بيانها  المتاح في  (16)
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560/agenda  (  في تقرير الدورة. 0:42:00)ابتداءا من 

  طلبت غانا  باسم المجموعة الأفريقية  أن يُدرج بيانها  المتاح في  (17)
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_114267/agenda  (  في تقرير الدورة. 1:32:31)ابتداءا من 

(18) FCCC/SBI/2025/20 . 

https://unfccc.int/Third_Session_FMCP3
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.2
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.2
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/3
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_112560/agenda
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_114267/agenda
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2025/20
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 .( 19) وأدلى ببيان ممثل أحد الأطراف -20

 .65واتفقت هيئة التنفيذ على إرجاء النظر في هذه المسألة إلى دورتها  -21

 التقو ير ال قلأمة مع الأطراف غير ال لأ جة في ال رفق الأار للاتفوقية - االوا  

 من جدول الأعمال(  4)البند  

 ال لل موت ال ا ه  في البلاغوت ال طنية -الف 

 (أُبقي معلقاا  -)أ( من جدول الأعمال 4)البند الفرعي 

 تقلأيم اللأعم ال ولي االتقني -اوء 

 )أ( من جدول الأعمال(4)البند الفرعي 

غير  اتفقت هيئة التنفيذ  في جلستها الأولى  على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشاورات  -22
 كينيث نيلسن )الدانمرك(.   - رسمية يتشارك في تيسيرها كل من ساندرا موتشوانيدي )جنوب أفريقيا( وأولي 

وفي الجلستتتتتتتة الرابعة المستتتتتتتتأنفة  أبلغت الرئيستتتتتتتة هيئة التنفيذ بأن الأطراف لن تتمكن من اختتام  -23
من مشتتروع النظام الداخلي المعمول   16و )ج(10الدورة. ووفقاا للمادتين  النظر في هذه المستتألة خلال هذه 

 لهيئة التنفيذ. 65به  ستُدرَج المسألة في جدول الأعمال المؤقت للدورة 

ثة لفتر  الانتيع -جيم   التقو ير ال  جز  عع التحليل التقني للتقو ير ال حلأَّ

 )ج( من جدول الأعمال(4)البند الفرعي 

في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتتا الأولى بتتالتقتتارير الموجزة عن التحليتتل التقني للتقتتارير    أحتتاطتتت هيئتتة التنفيتتذ علمتتاا  -24
ونُشتتتتترت في الموقع الشتتتتتبكي   2026نيستتتتتان/أبريل   3المحدّثة لفترة الستتتتتنتين  التي استتتتتتُكمل إنجازها بحلول  

 .( 20) لتفاقية المناخ

مع اتفوق او يس: تقلأيم اللأعم ال ولي    13الإبلاغ االاسةةتلرا  ع لاا اول وه   -خوماوا  
 االتقني إلى البللأان النومية الأطراف مع اجل الإبلاغ ابنوء القلأ ات

 من جدول الأعمال(  5)البند  

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند في إطار مشتتتتاورات غير رستتتتمية  -25
 كينيث نيلسن.  - يتشارك في تيسيرها كل من ساندرا موتشوانيدي وأولي

وفي الجلستتتتتتتة الرابعة المستتتتتتتتأنفة  أبلغت الرئيستتتتتتتة هيئة التنفيذ بأن الأطراف لن تتمكن من اختتام  -26
من مشتتروع النظام الداخلي المعمول   16و )ج(10النظر في هذه المستتألة خلال هذه الدورة. ووفقاا للمادتين  
 لهيئة التنفيذ. 65به  ستُدرَج المسألة في جدول الأعمال المؤقت للدورة 

  

  https://unfccc.int/event/opening-plenaries-of-sbsta-64-and-sbi-64طلبتتت أوكرانيتتا أن يتتُدرج بيتتانهتتا  المتتتاح في   (19)
 (  في تقرير الدورة.1:01:12)ابتداءا من 

(20) https://unfccc.int/ICA-reports. 

https://unfccc.int/event/opening-plenaries-of-sbsta-64-and-sbi-64
https://unfccc.int/ICA-reports
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 برنومج ع ل شرم الشيخ اشأن ط  ح التخفيف االتنفيذ* -سوهسوا  

 من جدول الأعمال(  6)البند  

 ال لأاالات -1 

من جدول    5اتفقت هيئة التنفيذ في جلستها الأولى على أن يُنظر في هذا البند بالقتران مع البند  -27
لهيئة المشتتورة  الذي يحمل العنوان نفستته  وذل  في إطار مشتتاورات غير رستتمية يتشتتارك  64أعمال الدورة  

 )جنوب أفريقيا(.  في تيسيرها كل من أورسول فوينتيس هوتفيلتر )ألمانيا( ومايسيلا جون كيكانا  

 وفي الجلسة الرابعة المستأنفة  نظرت هيئة التنفيذ في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها. -28

 .( 21) بيانات أُدلي بها باسم مجموعات من الأطراف 6أطراف  منها  10وأدلى ببيانات ممثلو   -29

 الاستنتوجوت -2 

 لكل منهما. 64المشورة من اختتام النظر في هذه المسألة في الدورة لم تتمكن هيئة التنفيذ وهيئة   -30

  لكل منهما )تشتتتترين الثاني/  65واتفقت الهيئتان على مواصتتتتلة النظر في هذه المستتتتألة في الدورة   -31
 (.2026نوفمبر 

 برنومج ع ل الإمو ات اللربية ال تحلأ  للانتقور اللوهر* -سوالوا  

 من جدول الأعمال(  7)البند  

 ال لأاالات  -1 

من جدول    6اتفقت هيئة التنفيذ في جلستها الأولى على أن يُنظر في هذا البند بالقتران مع البند  -32
لهيئة المشتتتورة  الذي يحمل العنوان نفستتته  وذل  في إطار فريق اتصتتتال مشتتتترك يتشتتتارك   64أعمال الدورة  

 في رئاسته كل من فيديريكا فريكانو )إيطاليا( وجوزيك تيو )سنغافورة(.

 وفي الجلسة الرابعة المستأنفة  نظرت هيئة التنفيذ في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها. -33

 الاستنتوجوت -2 

نظرت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتتتتتتتورة في المستتتتتتتتتتتتتتائل المتعلقة بتنفيذ برنامج عمل الإمارات العربية  -34
  الذي ستتتتتتيُجرت في ( 22) المتحدة للانتقال العادل  بما يشتتتتتتمل وضتتتتتتع الإطار المرجعي لستتتتتتتعراض البرنامج

  وعمليتة تفعيتل آليتة النتقتال  ( 23) (2026لمؤتمر/اجتمتاع أطراف بتاريس )تشتتتتتتتتتتتتتترين الثتاني/نوفمبر    8التدورة  
 .7-/م أت2 مقررمن ال 25العادل المشار إليها في الفقرة 

  الذي عُقد في  ( 24) العمل  برنامجورحبت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتتتتتتورة بالحوار الخامس في إطار   -35
  وتناول موضتتوع مستتارات النتقال العادل من 2026نيستتان/أبريل   25إلى  24شتتكل مختلط في الفترة من 

  

في   (21) البيتتتتتانتتتتتات  إلى  الستتتتتتتتتتتتتتتمتتتتتاع  )ابتتتتتتداءا من   https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_114267/agendaيمكن 
0:51:41 .) 

 . 27  الفقرة 7-/م أت2عملاا بالمقرر  (22)

 . 3  الفقرة 5-/م أت3عملاا بالمقرر  (23)

 .5  الفقرة 5-/م أت3عُقد عملاا بالمقرر  (24)

https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_114267/agenda
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أجل اتباع نُهج شتتتتتاملة للأمن الغذائي  بما في ذل  التركيز على الزراعة والمحيطات  في ستتتتتياق العنصتتتتتر 
  وفق ما قرره وأعلنه رئيستا هيئة التنفيذ وهيئة المشتورة استتناداا إلى 5-/م أت3  مقررمن ال 2)ج( من الفقرة  

 .( 25) الآراء المقدمة من الأطراف والمراقبين وأصحاب المصلحة الآخرين من غير الأطراف

  التي تحدد عناصتتتتتتتتر  5-/م أت3  مقررمن ال 2وأشتتتتتتتتارت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتورة إلى الفقرة  -36
  التي شتتتتتتتتتددت على أهمية النظر في جميع عناصتتتتتتتتتر 7-/م أت2 مقررمن ال 7برنامج العمل  وإلى الفقرة  

 برنامج العمل على نحو شامل ومنهجي.

من   28- 27  والفقرتين  5- /م أت 3 مقرر من ال   3وأشتتارت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتورة أيضتتاا إلى الفقرة  - 37
 34  وتولتا وضتتتتتتتع الإطار المرجعي لستتتتتتتتعراض برنامج العمل المشتتتتتتتار إليه في الفقرة  7-/م أت2 مقررال

لكل منهما وفقاا للإطار   65أعلاه  بصتيغته الواردة في المرفق  واتفقتا على إجراء الستتعراض في الدورة  
لمؤتمر/اجتماع    8المرجعي  بهدف الستتتتتتتتترشتتتتتتتتاد به خلال النظر في مواصتتتتتتتتلة برنامج العمل في الدورة  

 أطراف باريس. 

ودعت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتتتورة الأطراف وأصتتتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتتتلحة من غير الأطراف إلى أن  -38
  آراءهم بشتتأن استتتعراض برنامج  2026أيلول/ستتبتمبر   15  بحلول  ( 26) يقدموا  عبر بوابة تقديم المستتاهمات

 العمل على أساس الإطار المرجعي الوارد في المرفق الأول. 

  38 وطلبت هيئة التنفيذ وهيئة المشورة من الأمانة إعداد تقرير بشأن الآراء المشار إليها في الفقرة -39
 أعلاه  بما في ذل  مقترحات لتحسين طرائق تنفيذ برنامج العمل.

وناقشتت هيئة التنفيذ وهيئة المشتورة الرستائل الرئيستية التي يمكن استتخلاصتها من الحوار المشتار   -40
 أعلاه. 35إليه في الفقرة 

وبدأت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتورة في إجراء مناقشتتتتتتتات بشتتتتتتتأن عملية تفعيل آلية النتقال العادل   -41
 أعلاه. 34المشار إليها في الفقرة 

لكل  65واتفقت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتورة على مواصتتتتتتتلة النظر في هذه المستتتتتتتألة خلال الدورة   -42
التي أعدها الرئيستتتتتتان المتشتتتتتتاركان لأغراض بندي جدولي  ( 27) منهما  وأحاطتا علماا بالمذكرة غير الرستتتتتتمية

لكل من الهيئتين  باعتبارها مُدخلا يصتتتتتتتتب في الموضتتتتتتتتوع  وستتتتتتتتلمتا بأن   64الأعمال ذوي الصتتتتتتتتلة للدورة  
الرئيستتتتين المتشتتتتاركين أعدا المذكرة غير الرستتتتمية تحت مستتتتؤوليتهما الخاصتتتتة  وأن المذكرة ل تعكس جميع 

والمقترحات التي قدمتها الأطراف  وأنها ل تمثل أستتتتتتاستتتتتتاا لمزيد من المفاوضتتتتتتات   الآراء التي جرت تبادلها  
وليستت وافية  وتتضتمن آراء متباينة  ول تحكم مستبقا على الأعمال المقبلة  ول تمنع الأطراف من الإعراب  

أقصتتتتتاه  عن آراء إضتتتتتافية في أي وقت  إضتتتتتافة إلى الآراء المقدمة عبر بوابة تقديم المستتتتتاهمات في موعد 
في هذا الصتتتتتتتدد للنظر فيه خلال   مقررللهيئتين  بهدف التوصتتتتتتتية بمشتتتتتتتروع   65أربعة أستتتتتتتابيع قبل الدورة 

 لمؤتمر/اجتماع أطراف باريس. 8 الدورة

ودعت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتورة رئيستتتتتيهما إلى النظر في الضتتتتتطلاع بعمل غير رستتتتتمي بين   -43
لكل منهما ووفق   65الدورات بشتتتتتتتتتتتتأن القضتتتتتتتتتتتتايا الواردة في بندي جدولي الأعمال  وذل  قبل انعقاد الدورة 

 الشكل المناسب ورهناا بتوافر الموارد المالية.

  

من المقرر    6. يمكن الطلاع على المستتتتتتتتتتتتتتتتاهمتتتات التي دُعي إلى تقتتتديمهتتتا بموجتتتب الفقرة  7  الفقرة  5-/م أت3عملاا بتتتالمقرر   (25)
 . https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1542في  5-أت /م3

(26) https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1550. 

 . https://docs.unfccc.int/documents/10000184متاحة في  (27)

https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1542
https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1550
https://docs.unfccc.int/documents/10000184
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وأحاطت هيئة التنفيذ وهيئة المشورة علماا بالآثار المقدرة التي ستترتب في الميزانية على الأنشطة   -44
 أعلاه. 39أن تضطلع بها الأمانة والمشار إليها في الفقرة  مقررال

وطلبت الهيئتان إلى الأمانة أن تضتتتتتطلع بالإجراءات المطلوبة في هذه الستتتتتتنتاجات رهناا بتوافر  -45
 الموارد المالية.

ال اةةةةةةةوئل ال تصةةةةةةةلة اول نتلأر ال لني بتأثير تنفيذ تلأابير التصةةةةةةةلأم خلأمة  -ثومنوا  
 للاتفوقية  ابرات ك ر كي ت   ااتفوق او يس*

 من جدول الأعمال(  8)البند  

 ال لأاالات  -1 

من جدول    7اتفقت هيئة التنفيذ في جلستها الأولى على أن يُنظر في هذا البند بالقتران مع البند  -46
لهيئة المشتتتتتتتتورة  الذي يحمل العنوان نفستتتتتتتته  وذل  في إطار فريق اتصتتتتتتتتال يتشتتتتتتتتارك في   64أعمال الدورة  

 رئاسته كل من فيرونيكا باجي )هنغاريا( وبيتر جوفينداسامي )سنغافورة(. 

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها. -47

 الاستنتوجوت -2 

 لكل منهما. 64لم تتمكن هيئة التنفيذ وهيئة المشورة من اختتام النظر في هذه المسألة في الدورة  -48

 لكل منهما. 65واتفقت الهيئتان على مواصلة النظر في هذه المسألة في الدورة  -49

ع ل شةرم الشةيخ ال شةترش اشةأن تنفيذ الإجراءات ال نوخية ال تللقة اولز اعة  -توسلوا  
 االأمع الغذائي*

 من جدول الأعمال(  9)البند  

 ال لأاالات  -1 

من جدول    8اتفقت هيئة التنفيذ في جلستها الأولى على أن يُنظر في هذا البند بالقتران مع البند  -50
لهيئة المشتتورة  الذي يحمل العنوان نفستته  وذل  في إطار مشتتاورات غير رستتمية يتشتتارك  64أعمال الدورة  

 في تيسيرها كل أوناماي جوردون )بليز( وكلوديا هايدي  )ألمانيا(.  

 نظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -51

 الاستنتوجوت -2 

واصتتلت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتورة النظر في عمل شتترم الشتتيخ المشتتترك بشتتأن تنفيذ الإجراءات   -52
 .( 28) المناخية المتعلقة بالزراعة والأمن الغذائي

  

 . 27-/م أ3انظر المقرر  (28)
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التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتتتتتورة علماا بتقرير حلقة العمل الأولى لفترة الدورات  التي عُقدت  وأحاطت هيئة  -53
  بشتأن موضتوع الأستاليب المنهجية والكلية ( 29) لكل من الهيئتين كجزء من العمل المشتترك  62خلال الدورة 

  والأمن الغتذائي  والفهم  والتعتاون   ( 30) لتنفيتذ الإجراءات المنتاخيتة المتعلقتة بتالزراعتة  والمنظومتات الغتذائيتة
 لكل من الهيئتين. 65واتفقتا على مواصلة النظر في التقرير خلال الدورة   ( 31) وتكامل الخطط 

وأحاطت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتتورة علماا أيضتتتتتتتتتاا بالعرض الشتتتتتتتتتفوي الذي قدمته اللجنة الدائمة   -54
لكتل من الهيئتين بشتتتتتتتتتتتتتتتأن نتتائج منتتدت اللجنتة التدائمتة المعنيتة بتالتمويتل    63المعنيتة بتالتمويتل خلال التدورة  

  الذي كان موضتتتتتتتوعه تستتتتتتتريع الإجراءات المناخية وتعزيز القدرة على الصتتتتتتتمود من خلال  ( 32) 2025 لعام
 تمويل النظم الغذائية والزراعة المستدامة.

ولحظتتت هيئتتة التنفيتتذ وهيئتتة المشتتتتتتتتتتتتتتورة بتقتتدير أن الأطراف تتتدرج على نحو متزايتتد الإجراءات   -55
المناخية المتعلقة بالزراعة والنظم الغذائية والأمن الغذائي ضمن استراتيجياتها وخططها وبرامجها وسياساتها 

 الوطنية  وفقاا للظروف والأولويات الوطنية  وشجعتها على مواصلة هذا النهج.

وأقرت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتورة بما أنجزته الأمانة من تطوير إضتتافي لهيكل بوابة شتترم الشتتيخ  -56
وو ائفها وستتتتهولة الوصتتتتول إليها  وأكدتا الدور الذي يمكن أن تؤديه هذه البوابة الإلكترونية   ( 33) الإلكترونية

في تيستتتتير التعاون وتقاستتتتم المعرفة وتيستتتتير فرص الحصتتتتول على التمويل فيما يتعلق بالإجراءات المناخية 
 المرتبطة بمجالي الزراعة والأمن الغذائي.

وأحاطت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتورة علماا بالتقرير التوليفي الستتنوي الثاني المتعلق بالأعمال التي  -57
تضتتتتتتتتتتتتتتطلع بهتا الهيئتات المنشتتتتتتتتتتتتتتأة والكيتانتات المتاليتة وغيرهتا من الكيتانتات في إطتار التفتاقيتة  فضتتتتتتتتتتتتتتلاا عن 

  واتفقتا على مواصتتتتلة  ( 34) المنظمات الدولية ذات الصتتتتلة  في ستتتتياق الأنشتتتتطة المتصتتتتلة بالعمل المشتتتتترك
لكتل من الهيئتين. وأحتاطتت الهيئتتان علمتاا بتالمستتتتتتتتتتتتتتاهمتات المقتدمتة من   65النظر في التقرير خلال التدورة 

  والتي شتتكلت مدخلات  ( 35) المنظمات الدولية وممثلي مبادرات رئاستتات مؤتمر الأطراف بشتتأن هذه المستتألة
 أُدرجت في التقرير.

ودعت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتورة الهيئات المنشتتتأة والكيانين التشتتتغيليين لللية المالية إلى مراعاة   -58
 نتائج العمل المشترك عند تنفيذ إجراءاتها وخطط عملها  وفقاا لولياتها.

وأحتاطتت هيئتة التنفيتذ وهيئتة المشتتتتتتتتتتتتتتورة علمتاا مع التقتدير بتنظيم الأمتانتة حلقتة العمتل الثتانيتة لفترة   -59
  بشتتتتتتتتتأن موضتتتتتتتتتوع ( 36) لكل من الهيئتين كجزء من العمل المشتتتتتتتتتترك  64الدورات  التي عُقدت خلال الدورة 

التقدم المحرز والتحديات والفرص فيما يتعلق بتحديد الحتياجات والوصتتتتتتتتتول إلى وستتتتتتتتتائل تنفيذ الإجراءات  
المناخية في مجالي الزراعة والأمن الغذائي  بما في ذل  تبادل أفضتتل الممارستتات. وأحاطت الهيئتان علماا 

  

   27-/م أ3عُقدت حلقة العمل في شتتتتتتتتتتتكل مختلط لتيستتتتتتتتتتتير المشتتتتتتتتتتتاركة الحضتتتتتتتتتتتورية والفتراضتتتتتتتتتتتية على حد ستتتتتتتتتتتواء وفقاا للمقرر   (29)
 . 59  الفقرة FCCC/SBI/2024/13  و112  الفقرة FCCC/SBSTA/2024/7)ب(  والوثيقتين 15 الفقرة

 دون استثناء أساليب أخرت. (30)

(31) FCCC/SB/2025/5. 

 .https://unfccc.int/event/2025-forum-of-the-standing-committee-on-finance :انظر (32)

(33) https://docs.unfccc.int/sharm-el-Sheikh-online-portal. 

 )أ(.15  الفقرة 27-/م أ3  التي أعُدّت وفقاا للمقرر FCCC/SB/2026/1الوثيقة  (34)

الوثيقتين   (35) في  تقتتتتتتديمهتتتتتتا  إلى  الفقرة  FCCC/SBSTA/2025/4دُعي  الفقرة  FCCC/SBI/2025/11  و103   . ويمكن 65  
 . https://docs.unfccc.int/sharm-el-Sheikh-online-portal :الطلاع على المساهمات في

 أعلاه. 30انظر الحاشية  (36)

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBSTA/2024/7
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2024/13
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2024/13
https://docs.un.org/ar/FCCC/SB/2025/5
https://unfccc.int/event/2025-forum-of-the-standing-committee-on-finance
https://docs.unfccc.int/sharm-el-Sheikh-online-portal
https://docs.un.org/ar/FCCC/SB/2026/1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SB/2026/1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBSTA/2025/4
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2025/11
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2025/11
https://docs.unfccc.int/sharm-el-Sheikh-online-portal
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  والتي شتتتكلت مدخلات أُدرجت في حلقة العمل. وأحاطتا ( 37) بالمستتتاهمات التي قدمتها الأطراف والمراقبون 
 للهيئتين الفرعيتين. 65علماا أيضاا بأن تقرير حلقة العمل سيُنجز من أجل تناوله في الدورة 

وأعربتت هيئتة التنفيتذ وهيئتة المشتتتتتتتتتتتتتتورة عن تقتديرهمتا للمتحتدثين  والمنظمتات المراقبتة  والكيتانتات   -60
أعلاه. وأشتتتتارت الهيئتان   59المالية  والهيئات المنشتتتتأة لمشتتتتاركتهم في حلقة العمل المشتتتتار إليها في الفقرة  

أتتاحتت فرصتتتتتتتتتتتتتتتة ممتتازة   إلى أن صتتتتتتتتتتتتتتيغتة "المقهى العتالمي" التي اعتمتدتهتا الأمتانتة في تنظيم حلقتة العمتل
 للمشاركين لتبادل المعلومات المتعلقة بالعمل المشترك.

ورحبت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتتورة مع التقدير بالمستتتتتتتتتاهمات المالية التي قدمتها حكومات ألمانيا    - 61
  56وستتويستترا  والنرويج  والتي مكنت من مواصتتلة تطوير بوابة شتترم الشتتيخ الإلكترونية المشتتار إليها في الفقرة 

 أعلاه.   59أعلاه  وتنظيم حلقة العمل المشار إليها في الفقرة 58أعلاه  وإعداد التقرير المشار إليه في الفقرة 

لكل من  65واتفقت هيئة التنفيذ وهيئة المشتورة على مواصتلة النظر في هذه المستألة خلال الدورة  -62
أعلاه والتقرير    53الهيئتين الفرعيتين  بمتا يشتتتتتتتتتتتتتتمتل النظر في تقرير حلقتة العمتل المشتتتتتتتتتتتتتتار إليته في الفقرة  

 أعلاه. 57التوليفي السنوي المشار إليه في الفقرة 

 ال اوئل ال تللقة اولتكيف -عوشراا  

 من جدول الأعمال(  10)البند  

 الهلأف اللول ي ال تللق اولتكيف* -الف 

 )أ( من جدول الأعمال( 10)البند الفرعي 

اتفقتت هيئتة التنفيتذ في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتا الأولى على أن يُنظر في هتذا البنتد الفرعي بتالقتران مع البنتد  -63
لهيئتة المشتتتتتتتتتتتتتتورة  التذي يحمتل العنوان نفستتتتتتتتتتتتتته  وذلت  في إطتار    64)أ( من جتدول أعمتال التدورة  4الفرعي  

 )بلجيكا(.  مشاورات غير رسمية يتشارك في تيسيرها كل من ريكاردو مارشال )باربادوس( وبيتر ويتوك  

وفي الجلستتتتتتتة الرابعة المستتتتتتتتأنفة  أبلغت الرئيستتتتتتتة هيئة التنفيذ بأن الأطراف لن تتمكن من اختتام  -64
من مشتتروع النظام الداخلي المعمول   16و )ج(10النظر في هذه المستتألة خلال هذه الدورة. ووفقاا للمادتين  
 لهيئة التنفيذ.  65به  ستُدرَج المسألة في جدول الأعمال المؤقت للدورة 

 .( 38) بيانات أُدلي بها باسم مجموعات من الأطراف 7طرفاا  منها  11وأدلى ببيانات ممثلو   -65

 استلرا  تقلأم لجنة التكيف افلوليتهو ااهائهو* -اوء 

 )ب( من جدول الأعمال( 10)البند الفرعي 

في الجلستتتتتتتة الأولى  اتفقت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتورة على تأجيل النظر في هذه المستتتتتتتألة إلى  -66
 لكل من الهيئتين. 65الدورة 

  

الوثيقتين   (37) في  تقتتتتتتديمهتتتتتتا  إلى  الفقرة  FCCC/SBSTA/2024/7دُعي  الفقرة  FCCC/SBI/2024/13  و114   . ويمكن 61  
 . https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1475 :الطلاع على المساهمات في

 (. 1:34:10أعلاه )ابتداءا من  21انظر الحاشية  (38)

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBSTA/2024/7
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2024/13
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2024/13
https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1475
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 الإ شوهات ال تصلة اولبلاغوت ال تللقة اولتكيف -جيم 

 )ج( من جدول الأعمال( 10)البند الفرعي 

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشتتتتاورات غير  -67
 رسمية يتشارك في تيسيرها كل من ماري فين فجيل )النرويج( وتوماس ليرينتين ليليكويتين )كينيا(.  

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -68

 الاستنتوجوت -2 

 اا لهيئة التنفيذ استتتتتتناد 65واتفقت هيئة التنفيذ على مواصتتتتتلة النظر في هذه المستتتتتألة خلال الدورة   -69
 .  ( 39) إلى المذكرة غير الرسمية المتاحة في الموقع الشبكي لتفاقية المناخ

 ال اوئل ال تللقة اأقل البللأان ن  اا  -حوهم عشر

 من جدول الأعمال(  11)البند  

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ  في جلستتها الأولى  على النظر في هذا البند في إطار مشتاورات غير رستمية  -70
 يتشارك في تيسيرها ري  دين هويدت )مملكة هولندا( وإفرايم شيتيما )زامبيا(.  

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها. -71

 الاستنتوجوت -2 

لفريق الخبراء المعني بتتأقتتل البلتتدان   49رحبتتت هيئتتة التنفيتتذ بتتالتقرير الصتتتتتتتتتتتتتتتادر عن الجتمتتاع   -72
 .2026شباط/فبراير  27إلى  24  الذي عُقد في نواكشوط  موريتانيا  في الفترة من ( 40) نمواا 

   2026ورحبتتت هيئتتة التنفيتتذ أيضتتتتتتتتتتتتتتتاا بتتالنجتتاح التتذي حققتته معرض خطط التكيف الوطنيتتة لعتتام   -73
  والمعرض الإقليمي لخطط  2026أيتتتتار/متتتتايو    21إلى    18المنظم في كيغتتتتالي  روانتتتتدا  في الفترة من  

 21التكيف الوطنيتة لمنطقتة آستتتتتتتتتتتتتتيتا والمحيط الهتاد   المنظم في يوستتتتتتتتتتتتتتو  جمهوريتة كوريتا  في الفترة من  
 .2026خلال أسبوع المناخ الأول لعام  2026نيسان/أبريل   25 لىإ

لفريق الخبراء   49وأعربت هيئة التنفيذ عن تقديرها لحكومة موريتانيا لستتتتتتتتتتتتتتتضتتتتتتتتتتتتتتافتها الجتماع  -74
  ولحكومة جمهورية كوريا لستتتتتضتتتتافتها المعرض الإقليمي لخطط التكيف الوطنية  المعني بأقل البلدان نمواا 

 .2026لمنطقة آسيا والمحيط الهاد   ولحكومة رواندا لستضافتها معرض خطط التكيف الوطنية لعام 

 .  ( 41) 2027- 2026ورحبت هيئة التنفيذ ببرنامج عمل فريق الخبراء المعني بأقل البلدان نمواا للفترة  - 75

  

(39) https://docs.unfccc.int/documents/10000162 . 

(40) FCCC/SBI/2026/8. 

   المرفق الثاني.FCCC/SBI/2026/8يرد في الوثيقة  (41)

https://docs.unfccc.int/documents/10000162
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ورحبتت هيئتة التنفيتذ أيضتتتتتتتتتتتتتتاا بتقتديم توفتالو  وجمهوريتة تنزانيتا المتحتدة  وليستتتتتتتتتتتتتتوتو خطط تكيفهتا   -76
لهيئتة التنفيتذ  وأحتاطتت علمتاا بتقتدير بتالجهود الجتاريتة التي تبتذلهتا العتديتد من أقتل   63منتذ التدورة  ( 42) الوطنيتة

البلدان نمواا في صتياغة وتنفيذ خطط التكيف الوطنية  وشتجعت أقل البلدان نمواا التي لم تضتطلع بذل  بعد 
 على الشروع في عملية صياغة وتنفيذ خطط التكيف الوطنية.

 :2026آذار/مارس  13ولحظت هيئة التنفيذ ما يلي  في  -77

من أقتل البلتدان نمواا كتانتت قتد أعتدت خطط تكيف وطنيتة وقتدمتهتا   44من بين    27أن   (أ) 
منها كانت لها مشتتتتتتتاريع خطط تكيف وطنية تتوقع وضتتتتتتتع   3  وأن ( 43) عبر منصتتتتتتتة خطط التكيف الوطنية

منها كانت بصتتتتتتتتتدد صتتتتتتتتتياغة خطط تكيف  10  وأن ( 44) 2026صتتتتتتتتتيغتها النهائية وتقديمها قبل نهاية عام 
  وأنه لم ( 46)   وأن بلدين لم يشتتتتترعا بعد في صتتتتتياغة خطة تكيف وطنية( 45) وطنية بدعم من منظمات شتتتتتتى

 ؛( 47) ترد معلومات بعد من بلدين بشأن خطط تكيفهما الوطنية

بوجه عام  وافق الصتتتتتتتتتتتندوق الأخضتتتتتتتتتتتر على مقترحات بشتتتتتتتتتتتأن تنفيذ الإجراءات ذات   (ب) 
قدمت    من أقل البلدان نمواا  بلداا  27من أصتتل   بلداا  26  الأولوية التي وردت في خطط التكيف الوطنية لتتتتتتتتتتتتتتتتت 

  وهي مقترحتتتات تتنتتتاول المختتتاطر المنتتتاخيتتتة المتعلقتتتة بتتتالزراعتتتة والنظم الإيكولوجيتتتة والطتتتاقتتتة  ( 48) خططهتتتا
الأقل نمواا  اقتصتتتر بلد واحد على مشتتتاريع أحادية   26  والصتتتحة وموارد المياه؛ ومن بين هذه البلدان التتتتتتتتتتتتتتتتتت 

 بينما شتتتتتتملت المشتتتتتتاريع الموافق عليها    ( 50) بلدان على مشتتتتتتاريع متعددة الأقطار   3  واقتصتتتتتترت  ( 49) القطر
 .( 51) سواء مشاريع أحادية القطر ومشاريع متعددة الأقطار على حد بلداا  22 في

 ولحظت هيئة التنفيذ أيضاا ما يلي: -78

البلدان   بلغت حافظة صتتتتتتتتندوق التكيف المخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة لأقل  2026أيار/مايو    29في  (أ) 
من أقل البلدان نمواا   بلداا  44من أصتتتتتل   41أن   مشتتتتتروعاا  علماا  73مليون دولر موزعة على   612,8 نمواا 

 ؛( 52) تمكنت من الوصول إلى موارد في إطار هذه الحافظة

مشتتتتتتروعاا  122  كان الصتتتتتتندوق الأخضتتتتتتر قد وافق على 2026حزيران/يونيه    15في  (ب ) 
  949مشتتتتتتتتتتتتتتروعتاا  بقيمتة    27بلايين دولر  منهتا    4,52تتدعم أولويتات التكيف في أقتل البلتدان نمواا  بقيمتة  

موافقة في إطار   17كياناا يتمتع بالوصتول المباشتر  في حين مُنحت   16مليون دولر  ووفق عليها لصتال  
  

 .https://napcentral.org/submitted-napsجميع خطط التكيف الوطنية متاحة في  (42)

ليشتتتتتتتي  وجمهورية أفريقيا الوستتتتتتطى    -إثيوبيا  وبنغلاديش  وبنن  وبوركينا فاستتتتتتو  وبوروندي  وتشتتتتتتاد  وتوغو  وتوفالو  وتيمور  (43)
وجمهورية تنزانيا المتحدة  وجمهورية الكونغو الديمقراطية  وجمهورية لو الديمقراطية الشعبية  وجنوب السودان  وزامبيا  والسودان   

 ال  وكمبوديا  وكيريباس  وليبريا  وليسوتو  ومدغشقر  وموزامبيق  ونيبال  والنيجر  وهايتي.وسيراليون  والصوم

 أنغول  ومالي  وملاوي. (44)

 بيساو  وموريتانيا. -إريتريا  وأوغندا  وجزر سليمان  وجزر القمر  ورواندا  والسنغال  وغامبيا  وغينيا  وغينيا  (45)

 جيبوتي واليمن. (46)

 أفغانستان  وميانمار. (47)

 أعلاه باستثناء جمهورية أفريقيا الوسطى. 44جميع البلدان المشار إليها في الحاشية  (48)

 هايتي. (49)

 تشاد  وجمهورية الكونغو الديمقراطية  وليسوتو. (50)

ليشتتتتتتتتتتي  وجمهورية تنزانيا المتحدة  وجمهورية  -إثيوبيا  وبنغلاديش  وبنن  وبوركينا فاستتتتتتتتتو  وبوروندي  وتوغو  وتوفالو  وتيمور  (51)
لو الديمقراطية الشتتتعبية  وجنوب الستتتودان  وزامبيا  والستتتودان  وستتتيراليون  والصتتتومال  وكمبوديا  وكيريباس  وليبريا  ومدغشتتتقر  

 النيجر.وموزامبيق  ونيبال  و 

 ليشتي  وجمهورية الكونغو الديمقراطية  وجنوب السودان. -جميع أقل البلدان نمواا باستثناء تيمور  (52)

https://napcentral.org/submitted-naps
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مليون دولر من أجل دعم صتتتتتياغة    11,6مرفق إعداد المشتتتتتاريع التابع للصتتتتتندوق الأخضتتتتتر للمناخ بقيمة  
 مشاريع واسعة النطاق تتماشى مع أولويات تنفيذ خطط التكيف الوطنية لأقل البلدان نمواا.

  40ورحبت هيئة التنفيذ باعتماد مجلس صتتتتتندوق أقل البلدان نمواا/صتتتتتندوق المناخ  في اجتماعه  -79
  استتتراتيجية برمجة مرفق البيئة العالمية للتكيف مع تغير المناخ فيما 2026حزيران/يونيه   2الذي عُقد في 

 1مرفق البيئة العالمية )يتعلق بصتتتتتتتتتتندوق أقل البلدان نمواا وصتتتتتتتتتتندوق المناخ لفترة التجديد التاستتتتتتتتتتع لموارد  
بموافقة    ورحبت أيضتتتتتتتتتتتتاا ( 53) ( وبالتحستتتتتتتتتتتتينات التشتتتتتتتتتتتتغيلية2030حزيران/يونيه   30إلى   2026تموز/يوليه  

المجلس في الجتماع نفستتتتتتتته على برنامج عمل صتتتتتتتتندوق أقل البلدان نمواا وصتتتتتتتتندوق المناخ لفترة التجديد 
 (. 2026حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه   1الثامن لموارد مرفق البيئة العالمية )

وأحتاطتت هيئتة التنفيتذ علمتاا بموافقتة مجلس صتتتتتتتتتتتتتتنتدوق أقتل البلتدان نمواا/صتتتتتتتتتتتتتتنتدوق المنتاخ  في  -80
مليون دولر   64,71  بمبلغ    على تمويتل في شتتتتتتتتتتتتتتكتل من  من صتتتتتتتتتتتتتتنتدوق أقتل البلتدان نمواا 40 اجتمتاعته

لمشتتتتتتتاريع في بنغلاديش  وتوغو  وجزر ستتتتتتتليمان  وجمهورية الكونغو الديمقراطية  والستتتتتتتنغال  والستتتتتتتودان   
 وغينيا بيساو.

وأشتتتتتتتارت هيئة التنفيذ بقلق إلى أن ستتتتتتتبعة مقترحات للتكيف حصتتتتتتتلت على الموافقة التقنية لتلقي  -81
تمويل من صتتتتندوق أقل البلدان نموا وستتتتتة مشتتتتاريع تكيف متوستتتتطة الحجم في إطار الصتتتتندوق نفستتتته لن 

قص الأموال  تُمول خلال الفترة المتبقيتتة من عمليتتة تجتتديتد الموارد الثتتامنتتة لمرفق البيئتتة العتتالميتتة بستتتتتتتتتتتتتتبتتب ن 
 المتاحة في إطار صندوق أقل البلدان نمواا. 

وأعربت هيئة التنفيذ عن تقديرها لفريق الخبراء المعني بأقل البلدان نموا والأمانة لما اضتتتتتتطلعا به   -82
من عمتل قيّم لتدعم أقتلّ البلتدان نمواا  بمتا في ذلت  دعم جهودهتا الراميتة إلى وضتتتتتتتتتتتتتتع خطط التكيف الوطنيتة  

 .( 54) 2030وإحراز تقدّم في تنفيذها بحلول عام    2025والسياسات وعمليات التخطيط المتصلة بها بحلول عام  

  التي طُلب فيها إلى فريق الخبراء  30-/م أ15 مقررمن ال  14وأشتتتتتتتتتتتتتارت هيئة التنفيذ إلى الفقرة  -83
لهيئتة التنفيتذ موجزا للراء التي جرت تبتادلهتا فيمتا بين المنظمتات    65أن يتدرج في تقريره المقتدم إلى التدورة  

بشتتتتأن تعزيز  2026ذات الصتتتتلة وأصتتتتحاب المصتتتتلحة الآخرين خلال معرض خطط التكيف الوطنية لعام 
 نمواا من أجل تنفيذ خطط التكيف الوطنية.تقديم الدعم إلى أقل البلدان 

  التي طُلب فيها إلى فريق  30-/م أ8 مقررمن ال  12وأشتتتتتتتتتتتتتتارت هيئة التنفيذ أيضتتتتتتتتتتتتتتاا إلى الفقرة  -84
أن يجمع من التقتارير ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة  بتالتعتاون مع لجنتة التكيف واللجنتة    الخبراء المعني بتأقتل البلتدان نمواا 

التتدائمتتة المعنيتتة بتتالتمويتتل  لمحتتة عتتامتتة عن تتتدفقتتات التمويتتل المنتتاخي والتتدعم المتتالي المقتتدم من البلتتدان 
المتقدمة الأطراف إلى البلدان النامية الأطراف من أجل صتتتتتتتتتتتتتياغة خطط التكيف الوطنية وتنفيذها قصتتتتتتتتتتتتتد  

المتعلق بالتقدم المحرز في عملية صتتتتتتتتتتتتتياغة خطط التكيف الوطنية وتنفيذها  2026في تقرير عام إدراجها  
 لهيئة التنفيذ. 65الذي سيُعد للنظر فيه في الدورة 

وبتتتدأت هيئتتتة التنفيتتتذ تقييمهتتتا للتقتتتدم المحرز في أعمتتتال فريق الخبراء المعني بتتتأقتتتل البلتتتدان نموا  -85
واختصتتتتتتتتتتتاصتتتتتتتتتتتاته  مع التركيز على احتياجات أقل البلدان نمواا الآخذة في التطور  ومع مراعاة المعلومات 

 . ( 56) الذي أعدته الأمانة بشأن هذه المسألة ( 55) الواردة في التقرير التوليفي

  

 . https://www.thegef.org/council-meeting-documents/gef-ldcf-sccf-02-sm4-01متاح في  (53)

 . 59  الفقرة 5-/م أ ت1وفقاا للمقرر  (54)

(55) FCCC/SBI/2026/11. 

 .19  الفقرة 30-/م أ15وفقاا للمقرر  (56)

https://www.thegef.org/council-meeting-documents/gef-ldcf-sccf-02-sm4-01
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/11
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  في تقييم التقتتدم المحرز في 65ووافقتتت هيئتتة التنفيتتذ على أن تواصتتتتتتتتتتتتتتتل النظر  خلال دورتهتتا   -86
أعمال فريق الخبراء المعني بأقل البلدان نموا واختصتتتتتتاصتتتتتتاته  مع التركيز على احتياجات أقل البلدان نمواا  

التي أعدها الميستتران المتشتتاركان بشتتأن هذا البند  ( 57) اتمقرر الآخذة في التطور  ومراعاة نصتتوص مشتتاريع ال
ات بشتتتتتتأن هذه المستتتتتتألة كي ينظر فيها مقرر من جدول الأعمال في هذه الدورة  بهدف التوصتتتتتتية بمشتتتتتتاريع  

 ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس في دورته الثامنة. 31مؤتمر الأطراف ويعتمدها في دورته 

 ال اوئل ال تللقة بتط ير التكن ل جيو انقلهو -ثوني عشر

 من جدول الأعمال(  12)البند  

التقرير الاةةةن م ال شةةةترش للجنة التنفيذية ال لنية اولتكن ل جيو امركز اشةةةبكة تكن ل جيو   -الف 
 ال نوخ*

 )أ( من جدول الأعمال( 12)البند الفرعي 

 9اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتتتتتتتتتها الأولى على أن يُنظر في هذا البند الفرعي بالقتران مع البند  -87
لهيئة المشتتتتتتتتتتورة  الذي يحمل العنوان نفستتتتتتتتتته  وذل  في إطار مشتتتتتتتتتتاورات غير  64من جدول أعمال الدورة  

 (.  رسمية تيشارك في تيسيرها كل من إلفريد آنا مور )النمسا( وآشابري  نانتيجي )أوغندا

ات بشتأن هذه المستألة مقرر وفي الجلستة الرابعة المستتأنفة  أوصتت هيئة التنفيذ وهيئة المشتورة بمشتاريع   - 88
 . ( 58) 8ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس في دورته   31لكي ينظر فيها ويعتمدها مؤتمر الأطراف في دورته 

 .( 59) الأطرافوأدلى ببيان ممثل أحد  -89

ال  اءمة بيع الل ليوت ال تصةةةةةةلة اوسةةةةةةتلرا  مركز اشةةةةةةبكة تكن ل جيو ال نوخ االتقييم   -اوء 
 اللأا م لآلية التكن ل جيو

 )ب( من جدول الأعمال( 12)البند الفرعي 

  68اتفقتت هيئتة التنفيتذ في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتا الأولى على تتأجيتل النظر في هتذه المستتتتتتتتتتتتتتألتة إلى دورتهتا   -90
 (.2028)حزيران/يونيه  

 مضيف مركز تكن ل جيو ال نوخ -جيم 

 )ج( من جدول الأعمال( 12)البند الفرعي 

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشتتتتاورات غير  -91
 رسمية يتشارك في تيسيرها كل من مرير محمد حسني )ملديك( وستيغ سفينينغسن )النرويج(.  

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -92

  

 .https://docs.unfccc.int/documents/10000207متاح في  (57)

 .FCCC/SBI/2026/15/Add.1و FCCC/SBSTA/2026/5/Add.1للاطلاع على نص مشروع المقرر  انظر الوثيقتين  (58)

 (. 0:46:40أعلاه )ابتداءا من  21انظر الحاشية  (59)

https://docs.unfccc.int/documents/10000207
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBSTA/2026/5/Add.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.1
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 الاستنتوجوت -2 

والتتدعوة إلى  ( 60) أكتتدت هيئتتة التنفيتتذ أن الغرض من الو تتائف المنقحتتة لمركز تكنولوجيتتا المنتتاخ -93
 هو تعزيز تطوير التكنولوجيا ونقلها.( 61) تقديم مقترحات لستضافة المركز

ل من أجل تقييم المقترحات الواردة بشتتتتتتتتتتأن   -94 وأعربت هيئة التنفيذ عن تقديرها لفريق التقييم المشتتتتتتتتتتكَّ
ولإجرائه عملية التقييم وفقاا لمعايير  ( 63) لضطلاعه بإعداده تقرير عن تقييم المقترحات ( 62) استضافة المركز

 .( 64) تقييم واختيار مضيف المركز

التتدعوة إلى تقتتديم   2026كتتانون الثتتاني/ينتتاير    16ولحظتتت هيئتتة التنفيتتذ أن الأمتتانتتة وجهتتت في   -95
لستتتتتتتتتتتتتضتتتتتتتتتتتتافة المركز  إذ دعت المنظمات المهتمة  بما في ذل  اتحادات المنظمات  إلى تقديم مقترحات 

مقترحاا استتتجابةا   22إلى تلقي    . وأشتتارت الهيئة أيضتتاا ( 65) 2026آذار/مارس   16مقترحاتها في أجل أقصتتاه  
لهتتذه التتدعوة  وذكرت أن الموجزات التنفيتتذيتتة للمقترحتتات الستتتتتتتتتتتتتتتتتة التي استتتتتتتتتتتتتتتوفتتت متطلبتتات المعلومتتات 

 .2026آذار/مارس  31في  ( 67) قد نُشرت في الموقع الشبكي لتفاقية المناخ ( 66) الإلزامية

أعلاه في   94وأعربت هيئة التنفيذ عن تقديرها للأمانة لدعمها فريق التقييم المشتتتار إليه في الفقرة  -96
 إعداد التقرير المذكور في الفقرة نفسها. 

التقتدير الجهود التي بتذلتهتا الجهتات التي استتتتتتتتتتتتتتتجتابتت للتدعوة إلى تقتديم ولحظتت هيئتة التنفيتذ مع   -97
 مقترحات لستضافة المركز.

أعلاه  ولحظتتت أن فريق التقييم   94ونظرت هيئتتة التنفيتتذ في التقرير المشتتتتتتتتتتتتتتتار إليتته في الفقرة   -98
المذكور في الفقرة نفستتتتتتها قد حدد قائمة مختصتتتتتترة تضتتتتتتم مقترحين يستتتتتتتوفيان المتطلبات المشتتتتتتار إليها في  

 أعلاه. 94أعلاه والمعايير المشار إليها في الفقرة  95 الفقرة

 وأوصت هيئة التنفيذ ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة ليكون الجهة المضيفة لمركز تكنولوجيا المناخ.  -99

وشتتجعت هيئة التنفيذ برنامج الأمم المتحدة للبيئة على الستتعي إلى إقامة علاقات تعاون وشتتراكة    -100
حستبما يكون مناستباا  مع شتركاء يمكن الستتعانة بهم  مثل منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصتناعية ومكتب 
 الأمم المتحدة لخدمات المشاريع وغيرهما  حسب القتضاء  بهدف الستفادة من الميزات النسبية لهذه المنظمات. 

التنفيتتتتذ إلى الفقرتين   -101 ال  13و  12وأشتتتتتتتتتتتتتتتتتارت هيئتتتتة  من   9و  8والفقرتين    30-/م أ10  مقررمن 
  وطلبت من الأمانة أن تُعدّ  بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة للبيئة  مشتتتتتروع مذكرة  7-/م أت17 مقررال

تفاهم بين مؤتمر الأطراف  ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس  وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بشتتتتأن استتتتتضتتتتافة  

  

   المرفق الأول. 30-/م أ10ترِد في المقرر  (60)

فتتي   (61) عتتلتتيتتهتتتتتتتا  الطتتلاع  -https://unfccc.int/topics/climate-technology/resources/host-of-the-climateيتتمتتكتتن 

technologycentre . 

 .6  الفقرة 7-/م أت17  الذي أكده المقرر 10-8  الفقرات 30-/م أ10انظر المقرر  (62)

(63) FCCC/SBI/2026/13. 

 .7-/م أت17و 30-/م أ10ترِد في المرفق الثاني للمقررين  (64)

 )أ(. 8  الفقرة 30-/م أ10عملاا بالمقرر  (65)

للدعوة إلى تقديم المقترحات  المتاحة في    3يرد بيانها في المرفق  (66)
https://unfccc.int/topics/climatetechnology/resources/host-of-the-climate-technology-centre . 

(67) https://unfccc.int/host_ctc#Executive-Summaries. 

https://unfccc.int/topics/climate-technology/resources/host-of-the-climate-technologycentre
https://unfccc.int/topics/climate-technology/resources/host-of-the-climate-technologycentre
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/13
https://unfccc.int/topics/climatetechnology/resources/host-of-the-climate-technology-centre
https://unfccc.int/host_ctc#Executive-Summaries
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مركز تكنولوجيا المناخ  استتتتتتتتتتتتتناداا إلى عناصتتتتتتتتتتتتر مذكرة التفاهم الواردة في المرفق الثاني للنظر فيها خلال  
 لهيئة التنفيذ. 65الدورة 

  على أستتتتتاس مشتتتتتروع 65واتفقت هيئة التنفيذ على مواصتتتتتلة النظر في هذه المستتتتتألة في دورتها   -102
 لهذا البند الفرعي من جدول الأعمال في هذه الدورة.   ( 68) النص الذي أعده الميسران المتشاركان  

 الراااط بيع آلية التكن ل جيو االآلية ال ولية -هار 

 )د( من جدول الأعمال( 12)البند الفرعي 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشتتتتاورات غير  -103
 رسمية يتشارك في تيسيرها كل من عمر ألكوك )جامايكا( وسيلين فيليبس )فرنسا(.  

بشتتأن هذه المستتألة لينظر فيه    مقرروأوصتتت لجنة التنفيذ في جلستتتها الرابعة المستتتأنفة  بمشتتروع  -104
 .( 69) 31ويعتمده مؤتمر الأطراف في دورته 

 21-/م ا1   قر مع ال  69التقييم اللأا م الثوني ال شو  إليه في الفقر    -هوء 

 )ه( من جدول الأعمال( 12)البند الفرعي 

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشتتتتاورات غير  -105
 رسمية يتشارك في تيسيرها كل من بيمي غاسيلا )جنوب أفريقيا( وستيفن ميناس )قبرص(. 

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -106

 الاستنتوجوت -2 

   1-/م أ ت15  و30-/م أ10  و21-/م أ1  و16-/م أ1ات مقرر أشتتتتتتتتتتتتتتارت هيئتة التنفيتذ إلى ال -107
  وشتتتتتتتتتتتتتترعتت في التقييم التدوري الثتاني  7-/م أ ت17  و4-/م أ ت20  و3-/م أ ت17  و1-/م أ ت16و

م إلى آلية التكنولوجيا في دعم تنفيذ اتفاق باريس فيما يتعلق بمسائل تطوير  لمدت فعالية وكفاية الدعم المقدَّ
 .( 70) ووفقاا لنطاق هذا التقييم وطرائقه 21-/م أ1 مقررعلى النحو المتفق عليه في الالتكنولوجيا ونقلها   

وأشتتتتتتتارت هيئة التنفيذ إلى أن التقييم الدوري ينبغي أن يُجرت بطريقة تتستتتتتتتم بالشتتتتتتتفافية والشتتتتتتتمول   -108
 .( 71) والمشاركة  وأن نتائجه ينبغي أن تُستخدم كمدخلات في استخلاص الحصيلة العالمية

ضتتتترورة أن يُستتتتترشتتتتد بنتائج التقييم الدوري في تحستتتتين الفعالية وتعزيز    وأكدت هيئة التنفيذ أيضتتتتاا  -109
 .  ( 72) الدعم المقدم إلى آلية التكنولوجيا دعما لتنفيذ اتفاق باريس

تقرير مرحلي بشتتتتتتأن التقييم الدوري الثاني لتنظر فيه خلال  وطلبت هيئة التنفيذ إلى الأمانة إعداد  -110
 (.2027)حزيران/يونيه   66دورتها  

  

 . https://docs.unfccc.int/documents/10000214متاح في  (68)

 .FCCC/SBI/2026/15/Add.1للاطلاع على نص مشروع المقرر  انظر الوثيقة  (69)

   المرفق.1-/م أ ت16النطاق والطرائق في المقرر . ويرد 11  الفقرة 4-/م أت20عملاا بالمقرر  (70)

 . 4و 2  الفقرتان 1-/م أت16المقرر  (71)

 . 5  الفقرة 1-/م أت16المقرر  (72)

https://docs.unfccc.int/documents/10000214
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.1
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من الأمانة أيضتتتتتتتتتتتتاا أن تنظر في ما يلي  عند إعداد التقرير المؤقت   وطلبت هيئة التنفيذ أيضتتتتتتتتتتتتاا  -111
 أعلاه  بما يتماشى مع نطاق التقييم الدوري وطرائقه  وحسب القتضاء: 110المشار إليه في الفقرة 

ات مؤتمر/اجتماع أطراف باريس التي اعتُمدت بشتتتتتتتتتتتتتأن عمل آلية التكنولوجيا منذ مقرر  (أ) 
 ؛7-/م أ ت18و 7-/م أ ت17ان مقرر انتهاء التقييم الدوري الأول  بما في ذل  ال

تقييمتتتتاتهتتتتا لحتيتتتتاجتتتتاتهتتتتا  (ب)  النتتتتاميتتتتة في  الأولويتتتتات التكنولوجيتتتتة التي حتتتتددتهتتتتا البلتتتتدان 
التكنولوجيتتتة  وخطط العمتتتل التكنولوجيتتتة  وتقتتتارير الشتتتتتتتتتتتتتتفتتتافيتتتة لفترة الستتتتتتتتتتتتتتنتين  وخطط التكيف الوطنيتتتة   

 والمساهمات المحددة وطنياا  والستراتيجيات الطويلة الأجل للتنمية المنخفضة النبعاثات؛

 مدت توافق الدعم مع ميزانيات آلية التكنولوجيا وخططها؛ (ج) 

الوثائق والنتائج الناشتتتتتتتئة عن الستتتتتتتتعراض المستتتتتتتتقل الثالث لمركز وشتتتتتتتبكة تكنولوجيا  (د) 
 المناخ  مع تجنب ازدواجية العمل.

 الاستراتيجي لنقل التكن ل جيو  برنومج ب  نون -ااا 

 )و( من جدول الأعمال(12)البند الفرعي 

  .65اتفقت هيئة التنفيذ في جلستها الأولى على تأجيل النظر في هذه المسألة إلى دورتها  -112

 ال اوئل ال تللقة اولت  يل -ثولث عشر

 من جدول الأعمال(  13)البند  

 ال اوئل ال تللقة اصنلأاق التكيف -الف 

 )أ( من جدول الأعمال(13)البند الفرعي 

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشتتتتاورات غير  -113
 فان دير لو )مملكة هولندا( وإيساتو ف. كامارا )غامبيا(.    -  رسمية يتشارك في تيسيرها كل من كوسجي بومر 

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها. -114

 الاستنتوجوت -2 

 واصلت هيئة التنفيذ النظر في ثلاث وليات منفصلة: -115

 مسألة الترتيبات التي تهدف إلى جعل صندوق التكيف يخدم حصرياا اتفاق باريس؛ (أ) 

 الشروع في الستعراض الخامس لصندوق التكيف؛ (ب) 

 المسألة المتعلقة بعضوية مجلس إدارة صندوق التكيف. (ج) 

صتتتندوق التكيف وأشتتتارت هيئة التنفيذ إلى إحراز تقدم في مستتتألة الترتيبات التي تهدف إلى جعل   -116
 يخدم حصريا اتفاق باريس والشروع في الستعراض الخامس.
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)ج( أعلاه -)أ(115واتفقت هيئة التنفيذ على مواصتتلة النظر في المستتائل المشتتار إليها في الفقرة  -117
  استتتتتتتتتتتناداا إلى العمل المنجز والتقدم المحرز في هذه الدورة  وإلى مشتتتتتتتتتتاريع النصتتتتتتتتتتوص 65خلال دورتها  

 .( 73) المناخ المتاحة في الموقع الشبكي لتفاقية

وأشتتتتارت هيئة التنفيذ إلى أن هذه الستتتتتنتاجات ل تنطوي على حكم مستتتتبق على النتائج النهائية  -118
 .65التي ستتوصل إليها الهيئة في دورتها 

 الاستلرا  الثوني ل هوم اللجنة اللأائ ة ال لنية اولت  يل -اوء 

 )ب( من جدول الأعمال(13)البند الفرعي 

 .65اتفقت هيئة التنفيذ في جلستها الأولى على تأجيل النظر في هذه المسألة إلى دورتها  -119

 ال اوئل ال تللقة ببنوء القلأ ات - ااع عشر

 من جدول الأعمال(  14)البند  

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند في إطار مشتتتتاورات غير رستتتتمية  -120
 يتشارك في تيسيرها كل من أبزيتا ديجيما )بوركينا فاسو( وماري فادروني  )فرنسا(.  

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -121

 الاستنتوجوت -2 

 ال اوئل ال تللقة ببنوء القلأ ات ا  جب الاتفوقية )ا( 

 الرصد السنوي لتنفيذ إطار بناء القدرات في البلدان النامية بموجب التفاقية ‘1‘ 

رحبتت هيئتة التنفيتذ بتالتقريرين التوليفيين اللتذين أعتدتهمتا الأمتانتة عن تنفيتذ إطتار بنتاء القتدرات في   -122
  وعن أعمال بناء القدرات التي تؤديها الهيئات المنشتتتتتتتتتتأة 7-/م أ2  مقررالبلدان النامية  المنشتتتتتتتتتتأ بموجب ال

 .( 74) بموجب التفاقية وبروتوكول كيوتو الملحق بها والتي تضطلع بها الهيئات التي تخدم اتفاق باريس

البلتتتدان النتتتاميتتتة بموجتتب  وأقرت هيئتتتة التنفيتتتذ بتتتالتقتتتدم المحرز في تنفيتتتذ إطتتتار بنتتتاء القتتتدرات في   -123
 التفاقية على المستوت الفردي والمؤسسي والن ظمي.

وأكدت هيئة التنفيذ مجدداا أنه ل تزال ثمة ثغرات واحتياجات فيما يتعلق بتلبية النطاق الأولي من  -124
الحتيتتاجتتات وفي مجتتالت بنتتاء القتتدرات في البلتتدان النتتاميتتة المحتتددة في إطتتار بنتتاء القتتدرات في البلتتدان 

  ول ستيما الثغرات في قدرات البلدان النامية الأطراف الأشتد عرضتة للثار الضتارة لتغير المناخ  ( 75) النامية
 مثل أقل البلدان نمواا والدول الجزرية الصغيرة النامية  واحتياجات تل  البلدان.

الحتياجات وستتتتتتتد الثغرات الحالية وأشتتتتتتتارت هيئة التنفيذ إلى ضتتتتتتترورة بذل جهود إضتتتتتتتافية لتلبية  -125
والنتاشتتتتتتتتتتتتتتئتة في مجتال بنتاء القتدرات اللازمتة لتنفيتذ اتفتاق بتاريس في البلتدان النتاميتة  وإلى أن الأطراف كثيراا 

  

(73) https://docs.unfccc.int/documents/10000181. 

(74) FCCC/SBI/2026/5 وFCCC/SBI/2026/1 .على التوالي 

 .15  المرفق  الفقرة 7-/م أ2انظر المقرر  (75)

https://docs.unfccc.int/documents/10000181
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/5
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/1
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تُبلغ عن ثغرات واحتياجات في مجالت غير مشتتتتتتتتتتتتتمولة بالنطاق الحالي لإطار بناء القدرات في البلدان  ما
 .( 76) النامية فيما يتعلق بالتفاقية

ومنتتدت ديربتان بشتتتتتتتتتتتتتتأن بنتاء القتدرات   ( 77) وشتتتتتتتتتتتتتتددت هيئتة التنفيتذ على أهميتة بوابتة بنتاء القتدرات -126
بوصتتتفهما وستتتيلتين لتبادل المعلومات والممارستتتات الجيدة والدروس المستتتتخلصتتتة تبادلا فعالا ومستتتتمراا بين  

 طائفة واسعة من أصحاب المصلحة في إطار التفاقية وخارجها.

  الذي عُقد خلال هذه الدورة  بشتتتتتتتتتأن 15وأحاطت هيئة التنفيذ علماا بتقدير بنتائج منتدت ديربان   -127
   ( 78) الدعم العملي لبناء القدرات في البلدان النامية  بدءاا من الخطط المناخية ووصولا إلى المشاريع الممولة

   2026–2025بمتتا يتمتتاشتتتتتتتتتتتتتتى مع مجتتال التركيز التتذي حتتددتتته لجنتتة بتتاريس المعنيتتة ببنتتاء القتتدرات للفترة  
  وإشتتتتتراك والمتمثل في بناء القدرة على تصتتتتتميم استتتتتتراتيجيات استتتتتتثمار شتتتتتاملة  ومشتتتتتاريع مقبولة مصتتتتترفياا 

 أصحاب المصلحة  تعزيزا لتنفيذ المساهمات المحددة وطنياا وخطط التكيف الوطنية في البلدان النامية.

 الستعراض الشامل الخامس لتنفيذ إطار بناء القدرات في البلدان النامية بموجب التفاقية ‘2‘ 

بشتتتتأن هذه المستتتتألة لينظر فيه ويعتمده مؤتمر الأطراف في   مقرروأوصتتتتت لجنة التنفيذ بمشتتتتروع   -128
 .( 79) 31دورته 

الستتتتتتتعراض الستتتتتتادس لتنفيذ إطار بناء القدرات بموجب التفاقية في البلدان التي تمر اقتصتتتتتتاداتها بمرحلة   ‘3‘ 
 انتقالية

بشتتتتأن هذه المستتتتألة لينظر فيه ويعتمده مؤتمر الأطراف في   مقرروأوصتتتتت لجنة التنفيذ بمشتتتتروع   -129
 .( 80) 31دورته 

 ال اوئل ال تللقة ببنوء القلأ ات ا  جب برات ك ر كي ت  )ب( 

 الرصد السنوي لتنفيذ إطار بناء القدرات في البلدان النامية بموجب بروتوكول كيوتو ‘1‘ 

رحبتت هيئتة التنفيتذ بتالتقريرين التوليفيين اللتذين أعتدتهمتا الأمتانتة عن تنفيتذ إطتار بنتاء القتدرات في   -130
  وعن أعمال بناء  1-/م أإ29 مقرر  والمعاد تأكيده في ال7-/م أ2 مقررالبلدان النامية  المنشتتتتتتتتتأ بموجب ال

القدرات التي تؤديها الهيئات المنشتتتتتتتتتتتتأة بموجب التفاقية وبروتوكول كيوتو الملحق بها والتي تضتتتتتتتتتتتتطلع بها 
   بقدر ارتباطها بالهيئات المنشأة بموجب بروتوكول كيوتو.( 81) الهيئات التي تخدم اتفاق باريس

وأقرت هيئتتتة التنفيتتتذ بتتتالتقتتتدم المحرز في تنفيتتتذ إطتتتار بنتتتاء القتتتدرات في البلتتتدان النتتتاميتتتة بموجتتب   -131
 بروتوكول كيوتو.

  

   الفصل الخامس.FCCC/SBI/2026/5انظر الوثيقة  (76)

(77) https://unfccc.int/cbportal. 

-https://unfccc.int/event/15th-durban-forum-on-capacity-building-from-climate-plans-toانظر   (78)

funded-projects-mandated-event . 
 .FCCC/SBI/2026/15/Add.1للاطلاع على نص مشروع المقرر  انظر الوثيقة  (79)

 أعلاه. 79انظر الحاشية  (80)

(81) FCCC/SBI/2026/5 وFCCC/SBI/2026/1 .على التوالي 

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/5
https://unfccc.int/cbportal
https://unfccc.int/event/15th-durban-forum-on-capacity-building-from-climate-plans-to-funded-projects-mandated-event
https://unfccc.int/event/15th-durban-forum-on-capacity-building-from-climate-plans-to-funded-projects-mandated-event
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/5
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/1
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وشتتتتددت هيئة التنفيذ على أهمية بوابة بناء القدرات ومنتدت ديربان بشتتتتأن بناء القدرات بوصتتتتفهما  -132
وستيلتين لتبادل المعلومات والممارستات الجيدة والدروس المستتخلصتة تبادلا فعالا ومستتمراا بين طائفة واستعة  

 هما.من أصحاب المصلحة في إطار التفاقية وبروتوكول كيوتو الملحق بها وخارج

  الذي عُقد خلال هذه الدورة  بشتتتتتتتتتأن 15وأحاطت هيئة التنفيذ علماا بتقدير بنتائج منتدت ديربان   -133
الدعم العملي لبناء القدرات في البلدان النامية  بدءاا من الخطط المناخية ووصتتتتتتتولا إلى المشتتتتتتتاريع الممولة  

   2026–2025درات للفترة  بمتتا يتمتتاشتتتتتتتتتتتتتتى مع مجتتال التركيز التتذي حتتددتتته لجنتتة بتتاريس المعنيتتة ببنتتاء القتت 
  وإشتتتتتراك والمتمثل في بناء القدرة على تصتتتتتميم استتتتتتراتيجيات استتتتتتثمار شتتتتتاملة  ومشتتتتتاريع مقبولة مصتتتتترفياا 

 أصحاب المصلحة  تعزيزا لتنفيذ المساهمات المحددة وطنياا وخطط التكيف الوطنية في البلدان النامية.

 القدرات في البلدان النامية بموجب بروتوكول كيوتوالستعراض الشامل الخامس لتنفيذ إطار بناء  ‘2‘ 

بشتتتتتأن هذه المستتتتتألة لينظر فيه ويعتمده مؤتمر الأطراف في  مقررأوصتتتتتت لجنة التنفيذ بمشتتتتتروع   -134
 .( 82) (2026)تشرين الثاني/نوفمبر   31دورته 

البلدان التي تمر اقتصتتتتتتاداتها الستتتتتتتعراض الستتتتتتادس لتنفيذ إطار بناء القدرات بموجب بروتوكول كيوتو في  ‘3‘ 
 بمرحلة انتقالية

بشتأن هذه المستألة لينظر فيه ويعتمده مؤتمر/اجتماع أطراف    مقرروأوصتت لجنة التنفيذ بمشتروع  -135
 .( 83) 21كيوتو في دورته 

 ال اوئل ال تللقة اولل ل مع اجل الت كيع ال نوخي -خومس عشر

 من جدول الأعمال(  15)البند  

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند في إطار مشتتتتاورات غير رستتتتمية  -136
 يتشارك في تيسيرها كل من آرني ريدل إسكوبار )ألمانيا( وكارول سيمون )بنما(.  

 وفي الجلسة الرابعة المستأنفة  نظرت هيئة التنفيذ في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -137

 الاستنتوجوت -2 

  التذي عُقتد ( 84) بشتتتتتتتتتتتتتتتأن العمتل من أجتل التمكين المنتاخي  2026رحبتت هيئتة التنفيتذ بحوار عتام   -138
خلال هذه الدورة بهدف تيستتتتير تقديم المستتتتاهمات التي من شتتتتأنها إثراء استتتتتعراض منتصتتتتف المدة لبرنامج  

  من ( 86)   الذي تقرر إجراؤه خلال هذه الدورة( 85) عمل غلاستتتتتتتتتتتكو بشتتتتتتتتتتتأن العمل من أجل التمكين المناخي
خلال تركيز المناقشتتات على فعالية برنامج العمل وعلى أي ثغرات واحتياجات ناشتتئة تتعلق بتنفيذه  فضتتلاا  

  

 أعلاه. 79انظر الحاشية  (82)

 أعلاه. 79انظر الحاشية  (83)

 .https://unfccc.int/event/in-session-action-for-climate-empowerment-ace-dialogue-2026انظر  (84)

 .3-/م أ ت22و 26-/م أ18يرد في مرفق المقرريْن  (85)

 .3-/م أ ت22  و26-/م أ18)ز( من المقرريْن 11الفقرة  (86)

https://unfccc.int/event/in-session-action-for-climate-empowerment-ace-dialogue-2026
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ورحبت هيئة   .( 87) عن توفير معلومات تفيد أي مناقشتتتتتات بشتتتتتأن تحستتتتتين برنامج العمل  حستتتتتب القتضتتتتتاء
التنفيذ أيضتتتتتتتتتتتاا بحلقة العمل التقنية التفاعلية التي عُقدت في إطار حوار الأطراف وأصتتتتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتتتتلحة  

 .( 88) الآخرين لمناقشة العناصر الممكنة لخطة عمل جديدة في إطار برنامج عمل غلاسكو

وأحاطت هيئة التنفيذ علماا مع التقدير بالمستتاهمات الواردة من الأطراف وأصتتحاب المصتتلحة من  -139
  الأمر الذي ستتتتتتتتتتتاعد في تحديد جدولي أعمالهما ( 89) غير الأطراف قبيل انعقاد الحوار وحلقة العمل التقنية 

 وشكلهما التفاعلي.

وأحاطت هيئة التنفيذ علماا بالتقرير التوليفي الذي أعدته الأمانة قبيل استتتتتتتتعراض منتصتتتتتتتف المدة  -140
التقارير والبلاغات ذات الصتتتتتلة  لبرنامج عمل غلاستتتتتكو بشتتتتتأن إدماج العمل من أجل التمكين المناخي في 

 .( 90) التي تقدمها الأطراف إلى الأمانة في إطار عملية اتفاقية المناخ

وشتتتتترعت هيئة التنفيذ في استتتتتتعراض منتصتتتتتف المدة للتقدم المحرز في العمل المضتتتتتطلع به في  -141
  استتتتناداا إلى 65في دورتها    إطار برنامج عمل غلاستتتكو  واتفقت على أن تواصتتتل النظر في هذه المستتتألة

  بهدف ( 91)  مذكرة غير رستتتتتتمية أعدها الميستتتتتتران المتشتتتتتتاركان لهذا البند من جدول الأعمال في هذه الدورة
 31ات بشتتتتتأن هذه المستتتتتألة لكي ينظر في ويعتمدها كل من مؤتمر الأطراف في دورته  مقرر التوصتتتتتية بمشتتتتتاريع  

 .8ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس في دورته 

هيئة التنفيذ الأطراف والمراقبين وأصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة الآخرين إلى أن يقدموا  عبر بوابة ودعت  -142
  آراءهم بشتأن المذكرة غير الرستمية المشتار إليها 2026تشترين الأول/أكتوبر   1تقديم المستاهمات  وبحلول  

ة من خلال  أعلاه  بما في ذل  مقترحات لتعزيز الأنشتتتتتتتتتتتطة القائمة وإدخال عناصتتتتتتتتتتتر جديد 141في الفقرة  
 تبسيط ودمج الأفكار الحالية بهدف تعزيز فعالية خطة عمل جديدة في إطار برنامج عمل غلاسكو.

أعلاه    142وطلبتتت هيئتتة التنفيتتذ من الأمتتانتتة إعتتداد تجميع للمستتتتتتتتتتتتتتتاهمتتات الواردة عملا بتتالفقرة   -143
في الموقع الشبكي لتفاقية المناخ  من أجل تزويد الأطراف بالمعلومات اللازمة لمناقشتها   وإتاحتها بوضوح
 لهيئة التنفيذ. 65خلال الدورة 

من خطتة العمتل الحتاليتة في إطتار برنتامج عمتل   1-وأشتتتتتتتتتتتتتتتارت هيئتة التنفيتذ إلى النشتتتتتتتتتتتتتتتاط جيم -144
  المتعلق ببناء وتعزيز قدرات ومهارات جهات التنستتتتتتيق الوطنية المعنية بتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتالعمل من أجل  ( 92) غلاستتتتتتكو

 التمكين المناخي  ودعت الأمانة إلى مواصلة إتاحة فرص لبناء القدرات هذه الجهات.

أن  مقرروأحاطت هيئة التنفيذ علماا بالآثار المقدرة التي ستتتتتتتتتترتب في الميزانية على الأنشتتتتتتتتطة ال -145
 أعلاه. 143تضطلع بها الأمانة والمشار إليها في الفقرة 

وطلبت الهيئة إلى الأمانة أن تضتتتتتتتتتطلع بالإجراءات المطلوبة في هذه الستتتتتتتتتتنتاجات رهناا بتوافر  -146
 الموارد المالية.

  

 .7-/م أ ت27و 30-/م أ17من المقرريْن  4وفقاا للفقرة  (87)

 . 7-/م أ ت27و 30-/م أ17من المقرريْن  5وفقاا للفقرة  (88)

التتتتتمتتتتتقتتتتترر   (89) فتتتتتي  التتتتتوارد  لتتتتتلتتتتتطتتتتتلتتتتتتتب  أ17وفتتتتتقتتتتتتتاا  التتتتتفتتتتتقتتتتترة  30-/م  فتتتتتي6   التتتتتمستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاهتتتتتمتتتتتتتات  عتتتتتلتتتتتى  الطتتتتتلاع  ويتتتتتمتتتتتكتتتتتن   .: 
https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1548. 

(90) FCCC/SBI/2026/2. 

 .https://docs.unfccc.int/documents/10000182متاح في  (91)

 . 3في الجدول  1-  في حين أُدرج النشاط جيم 4-/م أ ت22و 27-/م أ23ترد الخطة في مرفق المقرريْن  (92)

https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1548
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/2
https://docs.unfccc.int/documents/10000182
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 ترتيبوت الاجت وعوت الحك مية اللأالية -سوهس عشر

 من جدول الأعمال(  16)البند  

 ال لأاالات  -1 

اتفقتت هيئتة التنفيتذ في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتا الأولى على النظر في هتذا البنتد في إطتار مجموعتة اتصتتتتتتتتتتتتتتال  -147
 يترأسها كل من كافيه غيلانبور )جورجيا( وفيليكس فيرتل )سويسرا(. 

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -148

 الاستنتوجوت -2 

 . ( 93) أحاطت هيئة التنفيذ علماا بالوثيقة المتعلقة بالترتيبات الخاصة بالجتماعات الحكومية الدولية  - 149

وأكدت هيئة التنفيذ ما يكتستتتتتتيه النفتاحُ والشتتتتتتفافية والشتتتتتتمول والتقيد بالإجراءات المعمول بها في   -150
الإدارة والهيئتين الفرعيتين  وشتتتددت على اتخاذ القرارات من أهمية في ستتتياق وضتتتع ترتيبات دورات هيئات  

أهمية اتباع عمليات منفتحة وشتتتتتتفافة وشتتتتتتاملة للجميع وتشتتتتتتاورية وتقودها الأطراف عند إجراء المفاوضتتتتتتات 
ات والستتتنتاجات واعتمادها  وشتتجعت جميع الرؤستتاء على أن يواصتتلوا تعزيز الجهود في هذا مقرر وإعداد ال

 الصدد بدعم من الأمانة.

الأع ور التحضيرية لللأا   الحوهية االثلاثيع ل ؤت ر الأطراف  االلأا   الحوهية االلشريع ل ؤت ر الأطراف   )ا( 
اللومل ب صةةةةةةفه اجت وع الأطراف في برات ك ر كي ت   االلأا   الثومنة ل ؤت ر الأطراف اللومل ب صةةةةةةفه 

 اجت وع الأطراف في اتفوق او يس

رحبت هيئة التنفيذ مع التقدير بالأعمال التحضيرية التي اضطلعت بها حكومة تركيا  بشراكة مع  -151
حكومة أستتتراليا  من أجل كفالة إنجاح مؤتمر الأمم المتحدة بشتتأن تغير المناخ الذي ستتيُعقد في أنطاليا في  

 21مر الأطراف  والدورة  لمؤت  31  والذي ستتيشتتمل الدورة  2026تشتترين الثاني/نوفمبر   20إلى  9الفترة من 
 للهيئتين الفرعيتين. 65لمؤتمر/اجتماع أطراف باريس  والدورة  8لمؤتمر/اجتماع أطراف كيوتو  والدورة 

وطلبتت هيئتة التنفيتذ من الأمتانتة أن تتختذ  بتالتشتتتتتتتتتتتتتتاور مع حكومتة تركيتا وبتالشتتتتتتتتتتتتتتراكتة مع حكومتة  -152
أستراليا  الترتيبات اللازمة لتيسير سير المفاوضات بسلاسة والمشاركة الفعالة للأطراف والمنظمات المراقبة  

 في المؤتمر. 

ولحظت هيئة التنفيذ أن حكومة تركيا ستتتتتدعو رؤستتتتاء الدول والحكومات إلى حضتتتتور قمة للقادة  -153
  .2026تشرين الثاني/نوفمبر   12و 11ستُعقد يومي  

لمؤتمر الأطراف إلى أن تضتتتتتتتتتتع  بالتشتتتتتتتتتتاور مع  31ودعت هيئة التنفيذ الرئاستتتتتتتتتتة المقبلة للدورة   -154
الأمانة والمكتب  اللمستتتتات الأخيرة على تفاصتتتتيل ترتيبات المؤتمر وأن تُطلع الأطراف على ما يستتتتتجد في  

 هذا الصدد.

وطلبت هيئة التنفيذ من الأمانة أن تحيط علماا بآراء الأطراف بشتتأن العناصتتر التي يمكن إدراجها   -155
لمؤتمر/اجتمتتتتاع أطراف كيوتو     21لمؤتمر الأطراف  والتتتتدورة    31في جتتتتداول الأعمتتتتال المؤقتتتتتة للتتتتدورة  

   وكذل  بشأن تنظيم أعمال هذه الدورات. ( 94) لمؤتمر/اجتماع باريس 8 والدورة

  

(93) FCCC/SBI/2026/4 . 

 .FCCC/SBI/2026/4انظر المرفق الرابع للوثيقة  (94)

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/4
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/4
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وإذ شتتتتتددت هيئة التنفيذ على ضتتتتترورة كفالة الإدارة الفعالة للوقت  مؤكدة من جديد أهمية الإدلء  -156
  فقد طلبت أيضتتتتاا ( 95) المتحدة بشتتتتأن تغير المناخببيانات موجزة في الجلستتتتات العامة خلال مؤتمرات الأمم 

من الرؤستاء أن يواصتلوا  بدعم من الأمانة  تعزيز الجهود الرامية إلى الستتفادة القصتوت من الوقت المتاح 
 للمفاوضات. وشجعت هيئة التنفيذ الأطراف والمنظمات المراقبة على تحميل بياناتها الكاملة في بوابة المساهمات. 

 اللأار ال ضيفة لللأا ات ال قبلة )ب( 

اعتبرت هيئة التنفيذ مجدداا أن تأكيد البلد المضتتتيف لمؤتمر للأمم المتحدة بشتتتأن تغير المناخ في   -157
أبكر وقت ممكن قبل انعقاد المؤتمر يقلل إلى أدنى حد من المخاطر اللوجستتتتتتتتتتية والمالية ويستتتتتتتتتم  للأمانة 

 .( 96) بتيسير التخطيط في الوقت المناسب

وأشتتتتتتتتتتارت هيئة التنفيذ إلى أنه تماشتتتتتتتتتتياا مع مبدأ تناوب المجموعات الإقليمية للأمم المتحدة على  -158
( ستتتتتتتتيكون من دول آستتتتتتتتيا 2028لمؤتمر الأطراف )تشتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   33الرئاستتتتتتتتة  فإن رئيس الدورة  

 والمحيط الهاد .

وحثت هيئة التنفيذ دول منطقة آستتتتتتتتتتتيا والمحيط الهاد  على إنهاء المشتتتتتتتتتتتاورات داخل المجموعة  -159
تشتترين   17إلى  6عقدها في الفترة من   مقررلمؤتمر الأطراف  ال  33بهدف تقديم عرض لستتتضتتافة الدورة 

لمؤتمر الأطراف    31  وذلتتت  في أقرب وقتتتت ممكن وفي موعتتتد ل يتجتتتاوز التتتدورة  2028الثتتتاني/نوفمبر  
 لتسهيل التخطيط في الوقت المناسب.

وأشتتتتتتتتتتارت هيئة التنفيذ إلى أنه تماشتتتتتتتتتتياا مع مبدأ تناوب المجموعات الإقليمية للأمم المتحدة على  -160
 ( سيكون من دول أوروبا الشرقية. 2029لمؤتمر الأطراف )تشرين الثاني/نوفمبر    34الرئاسة  فإن رئيس الدورة 

المجموعة وتقديم عرض وحثت هيئة التنفيذ دول أوروبا الشتتتتتتتتترقية على تستتتتتتتتتريع المشتتتتتتتتتاورات داخل   - 161
   2029تشتترين الثاني/نوفمبر    16إلى   5عقدها في الفترة من   مقرر لمؤتمر الأطراف  ال   34لستتتضتتافة الدورة 

( من أجتل  2027لهيئتة التنفيتذ )حزيران/يونيته    66وذلت  في أقرب وقتت ممكن وفي موعتد ل يتجتاوز التدورة  
 تسهيل التخطيط المبكر.

وأقرّت هيئة التنفيذ الآراء التي أعربت عنها الأطراف والمنظمات المراقبة خلال هذه الدورة بشتتتتتتأن  -162
تعزيز الشتتتتتتتمول في دورات هيئات الإدارة والهيئتين الفرعيتين وإمكانية الوصتتتتتتتول إليها  فضتتتتتتتلاا عن التجربة 

ة  ورؤساء هيئات مقرر للأنشطة الالعامة للمشاركين فيها  وشجعت الأمانة  والبلدان المضيفة لهذه الدورات و 
 الإدارة والهيئتين الفرعيتين  حسب القتضاء  على مواصلة بذل جهود من أجل ما يلي:

تحستتين إمكانية الوصتتول  بما في ذل  من خلال وستتائل اتصتتال يستتهل الوصتتول إليها  (أ) 
 وترتيبات تيسيرية معقولة للأشخاص ذوي الإعاقة؛

ة مقرر تعزيز نشتتتتتتر المعلومات اللوجستتتتتتتية والتشتتتتتتغيلية للمؤتمرات والدورات والأنشتتتتتتطة ال (ب) 
 ومعلومات الجداول الزمنية ذات الصلة؛

تحستتتين إمكانية الوصتتتول إلى المنصتتتات الرقمية والأدوات الرقمية الخاصتتتة بالمؤتمرات  (ج) 
 وسهولة استخدامها.

  

(95) FCCC/SBI/2025/11 184  الفقرة. 

(96) FCCC/SBI/2025/11 192  الفقرة. 

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2025/11
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وأكدت هيئة التنفيذ أهمية كفالة المشتتتتاركة الكاملة للأطراف والمشتتتتاركة الفعالة والهادفة للمنظمات  -163
 ة. مقرر المراقبة في دورات هيئات الإدارة والهيئتين الفرعيتين وفي الأنشطة ال

وأعربت هيئة التنفيذ عن تقديرها للجهود المستتتتتتتمرة التي تبذلها الأمانة من أجل تستتتتتتهيل مشتتتتتتاركة  -164
المندوبين في دورات هيئات الإدارة والهيئتين الفرعيتين واجتماعات الهيئات المنشتتتتتأة بموجب اتفاقية المناخ. 

المندوبين  ول ستتتتتتتتتتتتتتيما من وأعربت هيئة التنفيذ من جديد عن القلق إزاء الصتتتتتتتتتتتتتتعوبات التي يواجهها بع  
البلدان النامية الأطراف  في الحصتتتتول على تأشتتتتيرات تستتتتم  لهم بحضتتتتور دورات هيئات الإدارة والهيئتين 

  وحثت السلطات المعنية على ( 97) ة  بما في ذل  تل  التي تُعقد في مقر الأمانة  مقرر الفرعيتين والأنشطة ال
مواصتتتتلة الجهود الرامية إلى تبستتتتيط وتستتتتهيل عملية حصتتتتول جميع المشتتتتاركين على التأشتتتتيرات في الوقت  
المناستب  وفقاا للاتفاقات والترتيبات المبرمة مع الأمانة. وأكدت هيئة التنفيذ من جديد أهمية التقيد بالمستاواة  

 .( 98) معاملة اللغات الرسمية الست للأمم المتحدةفي 

وكررت هيئتة التنفيتذ تشتتتتتتتتتتتتتتجيعهتا الجهتات المضتتتتتتتتتتتتتتيفتة لتدورات هيئتات الإدارة والهيئتين الفرعيتين   -165
ة على إعادة تأكيد التزامها باحترام مقاصتتتتتتتتتد ومباد  ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي مقرر والأنشتتتتتتتتتطة ال

ة وأثناءها وبعدها. وأكدت الهيئة مجدداا أهمية كفالة تمكن مقرر لحقوق الإنستتتتتتتتتتان قبل الدورات والأنشتتتتتتتتتتطة ال
  في  ل احترام القوانين واللوائ   ( 99) المشتتتتاركين من ممارستتتتة حقوق الإنستتتتان دون خوف من الترهيب والنتقام 

 الوطنية السارية في البلد المضيف  ودون المساس بالمتيازات والحصانات التي يتمتع بها المشاركون.  

وأكدت هيئة التنفيذ أهمية التزام المشتتتتتتتتتتتتتتاركين بمدونة قواعد الستتتتتتتتتتتتتتلوك المتعلقة بأنشتتتتتتتتتتتتتتطة اتفاقية   -166
في جميع الدورات والأنشتتتتتطة  واحترامهم للقوانين واللوائ  الوطنية الستتتتتارية في البلد المضتتتتتيف    ( 100) المناخ

دون أن يمس ذل  بامتيازاتهم وحصتتتتتتتتتتتتتاناتهم. وطلبت من الأمانة أن تواصتتتتتتتتتتتتتل نشتتتتتتتتتتتتتر المعلومات المتعلقة 
 .( 101) لمعيّنةبترتيبات الإبلاغ عن انتهاكات مدونة قواعد السلوك  بما في ذل  من خلال جهة التنسيق ا

للمشتتاركة في دورات   ( 102) وطلبت هيئة التنفيذ من الأطراف أل ترشتت  ستتوت ممثلين مؤهلين قانوناا  -167
هيئات الإدارة والهيئتين الفرعيتين بصتتفة مندوبين ومندوبين إضتتافيين للأطراف  وطلبت كذل  من الأطراف  
استتتتتعراض تشتتتتكيلة وفودها والتحقق منها بعناية في هذا الصتتتتدد  بما في ذل  فيما يتعلق بمندوبي الأطراف  

ت واتخاذ التدابير اللازمة لمنع الإخلال بستتلامة ونظام الإضتتافيين  فضتتلاا عن كفالة الإدارة الستتليمة للشتتارا
 الدورات وعملية المفاوضات.

وذكّرت هيئة التنفيذ بأن اتفاقات البلدان المضتتتتتيفة ينبغي أن تجستتتتتد مقاصتتتتتد ومباد  ميثاق الأمم  -168
المتحدة والتزامات هذه البلدان بموجب القانون الدولي لحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتان  وأن تيستتتتتتتتتتتتتر مشتتتتتتتتتتتتتاركة الأطراف  

ة في أماكن مقرر الوالمنظمات المراقبة مشتتتتاركة شتتتتاملة للجميع وفعالة  بهدف كفالة عقد الدورات والأنشتتتتطة  
يُتقيَّد فيها بتعزيز وحماية حقوق الإنستتان والحريات الأستتاستتية  ويحظى فيها جميع المشتتاركين بحماية فعالة  

 .( 103) من أي انتهاكات أو تجاوزات  بما في ذل  المضايقة والتحرش الجنسي

  

(97) FCCC/SBI/2025/11 194  الفقرة. 

(98) FCCC/SBI/2025/11 195  الفقرة. 

(99) FCCC/SBI/2025/11 196  الفقرة . 

 . https://unfccc.int/about-us/code-of-conduct-for-unfccc-conferences-meetings-and-events :متاحة في (100)

 . speakup@unfccc.int :يمكن التصال بجهة التنسيق عبر البريد الإلكتروني التالي (101)

من   20من المتتادة    1من بروتوكول كيوتو  والفقرة    24من المتتادة    1من التفتتاقيتتة  والفقرة    20والمتتادة    7من المتتادة    6وفقتتاا للفقرة   (102)
 اتفاقية باريس  ومشروع النظام الداخلي المعمول به.

(103) FCCC/SBI/2025/11 198  الفقرة . 

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2025/11
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2025/11
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التي تدعو الأمانة والجهات المضتتتتتتتتتتتتيفة للمؤتمرات   ( 104) بالتوصتتتتتتتتتتتتية وذكّرت هيئة التنفيذ أيضتتتتتتتتتتتتاا  -169
 ة التي ستُعقد في المستقبل إلى العمل معا من أجل ما يلي:مقرر والأنشطة ال

اتخاذ الترتيبات اللوجستتتتتتتتتتتتتية اللازمة لتيستتتتتتتتتتتتير مشتتتتتتتتتتتتاركة الأطراف والمنظمات المراقبة   (أ) 
مشتتتاركة شتتتاملة للجميع وفعالة  بما يشتتتمل إصتتتدار التأشتتتيرات في الوقت المناستتتب لجميع المشتتتاركين  عند 

ى مكان القتضتتتتتاء؛ وتوفير مكان لنعقاد المؤتمر يكون آمناا ومأموناا للجميع؛ وتيستتتتتير إمكانية الوصتتتتتول إل
 انعقاد المؤتمر؛

التأكد من توافر أماكن إقامة كافية على مستتتتافة معقولة من مكان انعقاد المؤتمر  ومن  (ب) 
 إمكانية ضمان سلامة المشاركين وأمنهم في تل  الأماكن؛ 

 النظر في تدابير يسر التكلفة  بما في ذل  ترتيبات الدفع المرنة  فيما يتعلق بسعر السكن؛  ( ج )  

التكلفة فيما يتعلق بمكاتب الوفود وأستتتتتتتتعار الأجنحة والخدمات  النظر في تدابير يستتتتتتتتر  (د) 
 في مكان انعقاد المؤتمر.

ة التي ستتتتعقد في المستتتتقبل  مقرر وشتتتجّعت هيئة التنفيذ الجهات المضتتتيفة للمؤتمرات والأنشتتتطة ال -170
وكذل  الأمانة  حستب القتضتاء  على أن تكفل إمكانية الوصتول عند اختيار المدن المضتيفة  بما في ذل  

 توافر رحلات جوية ملائمة.

وذكّرت هيئة التنفيذ أيضتتتتتتتتتتتتتتاا بطلبها الذي يدعو الأمانة إلى أن توفد  عند الإمكان  بعثات لجمع  -171
المعلومات اللوجستتتتتتية عن الموقع المقترح لعقد مؤتمر للأمم المتحدة بشتتتتتأن تغير المناخ  بالتعاون مع البلد 

التي تتوصتتتتتل إليها  من أجل  الذي رشتتتتتحته مجموعته الإقليمية لستتتتتتضتتتتتافة الدورة  وإبلاغ المكتب بالنتائج  
 .( 105) تيسير التخطيط المبكر والتعاون بين الأمانة والبلد المضيف المرش 

وأقرّت هيئة التنفيذ بالجهود المستتتتتتتتتمرة التي تبذلها الأمانة والبلدان المضتتتتتتتتيفة والرئاستتتتتتتتات القادمة   -172
لمؤتمر الأطراف من أجل تحستتتتتتتتين اتفاقات البلدان المضتتتتتتتتيفة  بهدف تعزيز المشتتتتتتتتاركة في مؤتمرات الأمم 

لحكومات المضتيفة على المتحدة بشتأن تغير المناخ مشتاركةا شتاملة للجميع ومتاحة وآمنة وفعالة. وشتجعت ا
 أن تكفل دخولَ اتفاقات البلدان المضيفة حيز التنفيذ في أسرع وقت ممكن  وفقاا للقوانين الوطنية للبلد المضيف. 

وأقرّت هيئة التنفيذ بالآراء التي أعربت عنها الأطراف والمنظمات المراقبة في هذه الدورة بشتتتتتتتتتتتتتأن  -173
اتفاقات البلدان المضتتتتتتتتيفة  وستتتتتتتتلطت الضتتتتتتتتوء على التدابير الإضتتتتتتتتافية التالية لتيستتتتتتتتير مشتتتتتتتتاركة الأطراف  

 احة وآمنة وفعالة:والمراقبين في مؤتمرات الأمم المتحدة بشأن تغير المناخ مشاركةا شاملة للجميع ومت 

 تكليف الأمانة بما يلي: (أ) 

نشتتتر النص القانوني لتفاق البلد المضتتتيف في الموقع الشتتتبكي لتفاقية المناخ في أقرب   '1'
وقت ممكن بعد دخول التفاق حيز التنفيذ  وذل  بالتشتتتتتتتتتتتتتاور مع الحكومات المضتتتتتتتتتتتتتيفة  

 لمؤتمرات الأمم المتحدة بشأن تغير المناخ؛

مواصتتتتتلة دعم تنفيذ أحكام اتفاقات البلدان المضتتتتتيفة المتعلقة بإتاحة الوصتتتتتول  وإصتتتتتدار  '2'
التأشتتيرات  وتوافر أماكن الإقامة بأستتعار معقولة  والمشتتاركة الآمنة والشتتاملة للجميع في 

 مؤتمرات الأمم المتحدة بشأن تغير المناخ؛

  

(104) FCCC/SBI/2025/11 ب(.193  الفقرة( 

(105) FCCC/SBI/2025/11 200  الفقرة. 
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دعوة البلدان المضتتتتتتتتتتيفة والأمانة إلى إطلاع المكتب على آخر مستتتتتتتتتتتجدات حالة تنفيذ  (ب) 
 اتفاقات البلدان المضيفة  وطلب توجيهاته  حسب القتضاء. 

 الجلأار الزمني لللأا ات ال قبلة )ج( 

كي ينظر فيها مؤتمر  2032أوصتتت هيئة التنفيذ بالمواعيد التالية لفترتي انعقاد الدورات في عام  -174
 :31الأطراف ويعتمدها في دورته 

 حزيران/يونيه؛ 17حزيران/يونيه إلى الخميس  7الأولى: من الثنين فترة الدورات  (أ) 

 تشرين الثاني/نوفمبر.   19تشرين الثاني/نوفمبر إلى الجمعة    8فترة الدورات الثانية: من الثنين   ( ب )  

كي ينظر فيهتتا    2033وأوصتتتتتتتتتتتتتتتت هيئتتة التنفيتتذ بتالمواعيتتد التتتاليتتة لفترتي انعقتتاد التدورات في عتام   -175
 :31مؤتمر الأطراف ويعتمدها في دورته 

 حزيران/يونيه؛ 16حزيران/يونيه إلى الخميس  6فترة الدورات الأولى: من الثنين  (أ) 

تشتتتتتتتتتتتتتترين    18تشتتتتتتتتتتتتتترين الثتاني/نوفمبر إلى الجمعتة    7فترة التدورات الثتانيتة: من الثنين   (ب) 
 الثاني/نوفمبر.

مواعيد للدورات المقبلة  على مواصتتتتتتتتتلة الممارستتتتتتتتتة وشتتتتتتتتتجّعت هيئة التنفيذ الأمانة  عند اقتراحها   -176
المتمثلة في مراعاة المناستتتبات الدينية الرئيستتتية بهدف تيستتتير مشتتتاركة الأطراف والمراقبين في عملية اتفاقية 

 المناخ مشاركة كاملة وفعالة وشاملة للجميع.

 تحايع كفوء  ع لية اتفوقية ال نوخ )ه( 

رحبت هيئة التنفيذ بالتبادل الثري للراء بين الأطراف في هذه الدورة بشتتتتأن تحستتتتين كفاءة عملية  -177
اتفاقية المناخ من أجل الرتقاء بمستتتتتتتتوت الطموح وتعزيز التنفيذ  مع التستتتتتتتليم في الوقت نفستتتتتتته بأن تعكس 

ئتتة التنفيتتذ أن الجهود جتتداول الأعمتتال والوليتتات الحتتاجتتة الملحتتة إلى التصتتتتتتتتتتتتتتتدي لتغير المنتتاخ. وأكتتدّت هي 
  179والتتدابير الراميتة إلى زيتادة كفتاءة عمليتة اتفتاقيتة المنتاخ  بمتا في ذلت  تلت  المشتتتتتتتتتتتتتتار إليهتا في الفقرتين  

أدنتاه  يجتب أن تحتافل على طبيعتهتا بتاعتبتارهتا عمليتة تقودهتا الأطراف  وأن تحترم الوليتات المتفق   182و
به  وأن تتي  مشتتتتتتتتتتتاركة الأطراف والمنظمات المراقبة في العملية  عليها ومشتتتتتتتتتتتروع النظام الداخلي المعمول

 مشاركة شاملة للجميع وفعالة. 

وكررت هيئة التنفيذ دعوتها للأطراف إلى الستعي إلى توخي الكفاءة في ستياق النظر في المستائل  -178
المتدرجتة في بنود جتداول أعمتال دورات هيئتات الإدارة والهيئتين الفرعيتين  مع احترام طبيعتة اتفتاقيتة المنتاخ 

 .( 106) باعتبارها عملية تقودها الأطراف ومشروع النظام الداخلي المعمول به

وأعربت هيئة التنفيذ عن تقديرها للجهود التي يبذلها جميع الرؤستتتتتتتتتاء  بدعم من المكتب والأمانة   -179
من أجل تحستتتتتتتين التنستتتتتتتيق في ستتتتتتتياق عملية اتفاقية المناخ وتعزيز كفاءتها وشتتتتتتتفافيتها وشتتتتتتتمولها للجميع؛ 

ير العمل وشتتتتجعت الرؤستتتتاء والأمانة على مواصتتتتلة هذه الجهود؛ وشتتتتجعت أيضتتتتاا على مواصتتتتلة تعزيز ستتتت 
 وتنظيمه في إطار التفاقية  وبروتوكول كيوتو  واتفاق باريس من خلال ما يلي:

تشتتتتتتتجع جميع الرؤستتتتتتتاء على أن يواصتتتتتتتلوا  بدعم من الأمانة  الستتتتتتتعي إلى اتباع نُهج   (أ) 
ات والستتنتاجات واعتمادها  بما مقرر للجميع وتشتاورية وفعالة في إدارة المفاوضتات  وإعداد الشتفافة وشتاملة 

  

(106) FCCC/SBI/2025/19 انظر أيضاا الوثيقة 133  الفقرة .FCCC/SBI/2025/11 176  الفقرة. 
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في ذل  عن طريق كفالة إتاحة الطلاع على مشاريع النصوص في الوقت المناسب  وتوخي الوضوح فيما 
يتعلق بطرائق وإجراءات التفاوض  وإتاحة فرص شتتتاملة للجميع ومنصتتتفة تستتتم  للأطراف كافة بالمشتتتاركة 

 في المشاورات؛

تشتتتجع جميع الرؤستتتاء على مواصتتتلة جهودهم لتيستتتير اتخاذ القرار من جانب الأطراف   (ب) 
 بطريقة منفتحة وشفافة وشاملة للجميع؛

تدعو رؤستتتتتتاء هيئات الإدارة والهيئتين الفرعيتين  والرئاستتتتتتات القادمة إلى أن تواصتتتتتتل    (ج) 
بدعم من الأمانة  الجهود الرامية إلى تحستتتتتين التخطيط والتستتتتتاق والتنستتتتتيق فيما بين دورات هيئات الإدارة  

 والهيئتين الفرعيتين ومسارات العمل ذات الصلة في إطار عملية اتفاقية المناخ؛

تشتتتتتتتتجع الجهود التي تبذلها الأمانة وجميع الرؤستتتتتتتتاء من أجل تحستتتتتتتتين فعالية الجدولة   (د) 
ة  بما في ذل  تقليص التداخلات إلى أدنى حد  حيثما أمكن ذل   مقرر الزمنية للمفاوضتتتتتتتتتتات والأنشتتتتتتتتتتطة ال

 والإبلاغ عن تغييرات الجداول الزمنية في الوقت المناسب؛

تشتتتتتتتتتجع على مواصتتتتتتتتتلة الجهود الرامية إلى تعزيز الوضتتتتتتتتتوح القانوني وجودة مشتتتتتتتتتاريع   (ه ) 
 ات والستنتاجات  بما في ذل  من خلال الدعم الذي تقدمه الأمانة وجميع الرؤساء؛مقرر ال

تذكر بطلبها الموجه إلى الأمانة الذي تدعوها فيه إلى دعم مندوبي الأطراف  ول ستيما  (و) 
المندوبين الشتتتتتتتتتتباب  في بناء قدرتهم على المشتتتتتتتتتتاركة في عملية التفاوض  وإتاحة مواد تدريبية وغيرها من 

  وتطلب إلى الأمانة تقديم تقرير محدث بشتتتتتأن ( 107) المواد ذات الصتتتتتلة في الموقع الشتتتتتبكي لتفاقية المناخ
 الدعم المقدم في هذا الصدد؛

تدعو الأطراف إلى النظر في احتمال تأثر فعالية مشتتتتتتاركة الوفود الصتتتتتتغيرة بالتوستتتتتتيع  (ز) 
 المطَّرِد لنطاق جداول الأعمال.

على وأقرت هيئة التنفيذ بالجهود المستتتتتتتتتتمرة التي يبذلها الرؤستتتتتتتتتاء والأمانة من أجل تنظيم العمل   -180
النحو الأمثل خلال دورات هيئات الإدارة والهيئتين الفرعيتين  وتحستتتين كفاءة ستتتير المداولت وإدارة الوقت   

 وكفالة إتاحة الوثائق في الوقت المناسب  وشجعتهم على مواصلة جهودهم في هذا الصدد.

وحثتتت هيئتتة التنفيتتذ الأطراف على احترام ودعم دور جميع الرؤستتتتتتتتتتتتتتتاء في توجيتته عمليتتة اتفتتاقيتتة  -181
المناخ بطريقة نزيهة وشتتتتفافة وفعالة  وعلى المشتتتتاركة على نحو بناء في أعمال المؤتمر لتستتتتهيل التوصتتتتل  

 إلى نتائج في الوقت المناسب.

ة  وستتتتتتتتلطت الضتتتتتتتتوء مقرر وأحاطت هيئة التنفيذ علماا بالتحديات المرتبطة بتزايد عدد الأنشتتتتتتتتطة ال -182
على التدابير التالية التي تهدف إلى تحستتتتتتين الجدولة الزمنية لهذه الأنشتتتتتتطة وتنستتتتتتيقها وتنظيمها وكفاءتها   
وذل  لتسهيل تمكن جميع الأطراف والمراقبين من الإعداد لها وتنسيقها والمشاركة فيها في الوقت المناسب  

 كن انعقاد الجتماعات  من خلال ما يلي:فضلاا عن الستخدام الفعال للوقت والموارد وأما

ة  حيثما أمكن مقرر كرّرت طلبها الذي يدعو الأمانة إلى أن تواصتتتتل تجميع الأنشتتتتطة ال (أ) 
ة وتنستتتيقها  مقرر   ودعت الأمانة والرؤستتتاء إلى مواصتتتلة النظر في ستتتبل تحستتتين تنظيم الأنشتتتطة ال( 108) ذل 

 وجدولتها الزمنية وتجميعها  حيثما أمكن  وأشارت إلى الحاجة إلى كفالة إتاحة الوقت الكافي للمفاوضات؛

  

(107) FCCC/SBI/2025/11 ب(.209  الفقرة( 

(108) FCCC/SBI/2025/19 134  الفقرة . 
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شتتجعت الأطراف والرؤستتاء والأمانة على الستتتفادة  حيثما كان ذل  مناستتباا وممكناا  من  ( ب )  
ة  مع مراعاة اختلاف المناطق الزمنية وضتتتتتتتترورة تيستتتتتتتتير مقرر أستتتتتتتتاليب المشتتتتتتتتاركة المختلطة في الأنشتتتتتتتتطة ال 

 الفتراضية تسبب صعوبات لبع  الأطراف؛ المشاركة الشاملة للجميع والمنصفة  وأشارت إلى أن المشاركة 

طلبتتتت من الأمتتتانتتتة والرؤستتتتتتتتتتتتتتتتاء أن يكفلوا  حيثمتتتا أمكن  إتتتتاحتتتة الوثتتتائق والمتتتذكرات   (ج) 
ة قبل انعقادها بفترة ل تقل عن أستتتتتتبوعين  وذل  لتستتتتتتهيل مقرر المفاهيمية والمعلومات المتعلقة بالأنشتتتتتتطة ال

 اضطلاع الأطراف والمراقبين بالإعداد والتنسيق في الوقت المناسب؛

طلبت إلى الأمانة أن تستتتتتتتتتتعرض في جملة أمور  رهناا بتوافر الموارد  عدد الأنشتتتتتتتتتطة   (د) 
ة في الستتابق  وأشتتكالها  ومدتها  وتنظيمها  وفعاليتها من حيث التكلفة  بهدف صتتياغة توصتتيات في  مقرر ال

  .66هذا الصدد لكي تنظر فيها هيئة التنفيذ في دورتها 

وذكّرت هيئة التنفيذ بالتوصية الداعية إلى ختم جميع الجتماعات التي تُعقد يوم السبت في الفترة   -183
  وأوصتتتتتتتتتتتتت بأن تظل هذه ( 109) الأولى لنعقاد دورتي الهيئتين الفرعيتين من العام بحلول منتصتتتتتتتتتتتتف النهار

ة مقرر الترتيبات خاضتتتتتتعة لحتياجات المفاوضتتتتتتات  مشتتتتتتيرةا إلى أهمية تيستتتتتتير الجدولة الزمنية للأنشتتتتتتطة ال
 وغيرها من الأنشطة  فضلاا عن الجتماعات غير الرسمية فيما بين الأطراف.

ورحبت هيئة التنفيذ بالتبادل الثرت للراء بين الأطراف خلال هذه الدورة بشتتتأن المقترحات الرامية  -184
إلى تحستتتتتتتتتتتتتتين إدارة جتداول أعمتال دورات هيئتات الإدارة والهيئتين الفرعيتين  التي متا فتئ نطتاقهتا يتوستتتتتتتتتتتتتتع  

 ة.مقرر باطراد  بهدف كفالة إتاحة الوقت الكافي للنظر في المهام ال

ودعتتت هيئتتة التنفيتتذ الأطراف والمنظمتتات المراقبتتة إلى تقتتديم آرائهتتا  عبر بوابتتة المستتتتتتتتتتتتتتتاهمتتات   -185
  بشتتأن التدابير التي يمكن اتخاذها لتحستتين كفاءة عملية اتفاقية المناخ  بما 2027آذار/مارس   31 بحلول

 ة.مقرر في ذل  ما يتعلق بتنظيم العمل وإدارة جداول الأعمال والأنشطة ال

وطلبت هيئة التنفيذ من الأمانة إعداد ورقة معلومات  استناداا إلى مساهمات الأطراف والمنظمات   -186
للهيئة  بما في ذل   66أعلاه  للنظر فيها أثناء الدورة  185المراقبة بشتتتأن المستتتألة المشتتتار إليها في الفقرة 

 التوصيات المتعلقة باتخاذ مزيد من التدابير لتعزيز كفاءة عملية اتفاقية المناخ.

واتفقت هيئة التنفيذ على مواصتتتتتتتتتتتتتتلة النظر في مستتتتتتتتتتتتتتألة تعزيز كفاءة عملية اتفاقية المناخ خلال   -187
 .66دورتها  

 تلزيز إشراش ال نظ وت ال راقبة في الل لية الحك مية اللأالية (ه) 

أكدت هيئة التنفيذ أهمية المستتتتتتاهمات القيّمة التي تقدمها المنظمات المراقبة في الدفع قدماا بنتائج   -188
طموحة في إطار عملية اتفاقية المناخ  وأكدت القيمة التي يكتستتتتتيها إشتتتتتراك المراقبين في هذه العملية على 

على طبيعة التفاقية باعتبارها عملية تقودها نحو منفت  وشتامل للجميع وفعال  مع الحفا  في الوقت نفسته 
 الأطراف  وأحاطت علماا بتقدير بالبيانات التي أدلت بها الفئات المعنية في سياق عملية اتفاقية المناخ.

الذي قدمته الأمانة بشتتتتتتتتتتأن الجهود الرامية إلى تحستتتتتتتتتتين  ( 110) وأحاطت هيئة التنفيذ علماا بالتقرير -189
التوازن الإقليمي بين المنظمات المراقبة التي تشتارك في دورات هيئات الإدارة والهيئتين الفرعيتين والأنشتطة  

  

(109) FCCC/SBI/2014/8 213  الفقرة . 

(110) FCCC/SBI/2026/4 . 
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ة والأنشتطة الجانبية؛ وتعزيز الشتفافية فيما يتعلق بالمشتاركين؛ وكفالة تمثيل أكثر تنوعاا للمراقبين  بما مقرر ال
 يشمل فئة الأشخاص ذوي الإعاقة. 

وأحتتاطتتت هيئتتة التنفيتتذ علمتتاا بورود عتتدد كبير من طلبتتات الترشتتتتتتتتتتتتتت   وبتتالرتفتتاع المطّرد لعتتدد  -190
المنظمات التي قُبلت بصتتتتتتتفة مراقب في عملية اتفاقية المناخ  وأشتتتتتتتارت إلى التحديات المادية واللوجستتتتتتتتية  

 المرتبطة بذل .  

ودعتتت هيئتتة التنفيتتذ الأطراف والمنظمتتات المراقبتتة إلى تقتتديم آرائهتتا  عبر بوابتتة المستتتتتتتتتتتتتتتاهمتتات   -191
  190  بشتتأن ستتبل كفالة المعالجة الستتريعة للتحديات المشتتار إليها في الفقرة 2027آذار/مارس   31 بحلول

أعلاه  مع مراعتاة الحتاجتة إلى الحفتا  على التوازن الإقليمي والتنوع بين المنظمتات المراقبتة المشتتتتتتتتتتتتتتاركتة في  
 عملية اتفاقية المناخ.

وطلبتت هيئتة التنفيتذ من الأمتانتة أن تعتدّ  بتالستتتتتتتتتتتتتتتنتاد إلى المستتتتتتتتتتتتتتتاهمتات المقتدمتة من الأطراف   -192
أعلاه  تحدد الخيارات المتاحة    191والمنظمات المراقبة  ورقة بشتتتتتتتتتتتتأن المستتتتتتتتتتتتألة المشتتتتتتتتتتتتار إليها في الفقرة 

  .66تها أعلاه  لكي تنظر فيها الهيئة خلال دور  190لمواجهة التحديات المشار إليها في الفقرة 

وذكّرت هيئة التنفيذ بالدعوة التي وُجّهت إلى الأطراف لكي تنظر  حستتتتتتتب القتضتتتتتتتاء  في تأثير  -193
تستتتجيل المندوبين الإضتتتافيين ومن  شتتتارات إضتتتافية لهم على عدد المشتتتاركين في المؤتمرات  والقدرة على 

 .( 111) إدارة تنظيمها  والضغط على خدمات المؤتمرات وعلى أسعار أماكن الإقامة وتوافرها  ومشاركة المراقبين 

وطلبت هيئة التنفيذ من الأمانة  رهناا بتوافر الموارد  تنفيذ المهام الواردة في الستتتتتتتتتتتتتتنتاجات التي  -194
صتتتتتتدرت في الستتتتتتابق بشتتتتتتأن مشتتتتتتاركة المراقبين في عملية اتفاقية المناخ  بما في ذل  تل  المتعلقة بإتاحة 

المنظمتتات المنتميتتة للمنتتاطق  برامج محتتددة الأهتتداف لبنتتاء قتتدرات المنظمتتات المراقبتتة التي قُبلتتت حتتديثتتاا و 
 الممثلة تمثيلاا ناقصاا وإتاحة فرص تسم  لها بالمشاركة في أنشطة الدورات وفي أنشطة ما بين الدورات.

وأحاطت هيئة التنفيذ وهيئة المشتتتتتتتتورة علماا بالآثار التقديرية المترتبة في الميزانية على الأنشتتتتتتتتطة   -195
   192  و186)د(  و182)و(  و-)ه(179أن تضتتتتتتتتتتتتتطلع بها الأمانة والمشتتتتتتتتتتتتتار إليها في الفقرات   مقررال
 أعلاه.  194و

وطلبت الهيئتان إلى الأمانة أن تضتتتتتطلع بالإجراءات المطلوبة في هذه الستتتتتتنتاجات رهناا بتوافر  -196
 الموارد المالية.

ترتيبةةةوت ت  يةةةل البنيةةةة التحتيةةةة االل ليةةةوت ابنةةةوء القةةةلأ ات مع اجةةةل تنفيةةذ   -سواع عشر
  6مع ال وه     2الت جيهوت ال تللقة اولنُّهج التلوانية ال شةةو  إليهو في الفقر   

 مع اتفوق او يس

 من جدول الأعمال(  17)البند  

 ال لأاالات  -1 

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند في إطار مشتتتتاورات غير رستتتتمية  -197
 يتشارك في تيسيرها كل من باسيفيكا ف. أشينغ أوغول )كينيا( وبير ستيانسن )النرويج(.  

 ونظرت هيئة التنفيذ في جلستها الرابعة المستأنفة في الستنتاجات الواردة أدناه واعتمدتها.   -198

  

(111) FCCC/SBI/2025/11 أ(.193  الفقرة( 
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 الاستنتوجوت -2 

نظرت هيئة التنفيذ في كفاية واستتتتتتتتتتقرار التمويل اللازم لتشتتتتتتتتتغيل وصتتتتتتتتتيانة البنية التحتية بموجب   -199
وأنشتتتتتتتطة بناء القدرات   ؛( 113) 6؛ واستتتتتتتتعراضتتتتتتتات الخبراء التقنيين المتعلقة بالمادة ( 112) 6من المادة   2 الفقرة

 .  ( 114) 6من المادة  2المتعلقة بالفقرة 

وأحتاطتت هيئتة التنفيتذ علمتاا بتالورقتة التقنيتة المحتدثتة التي أعتدتهتا الأمتانتة بشتتتتتتتتتتتتتتتأن خيتارات تمويتل  -200
 .( 115) 6من المادة  2الأنشطة المتعلقة بالبنية التحتية والعمليات المنصوص عليها في الفقرة 

الميستتتتتران المتشتتتتتاركان  التي أعدها   ( 116) بالمذكرة غير الرستتتتتمية وأحاطت هيئة التنفيذ علماا أيضتتتتتاا  -201
لهتذا البنتد من جتدول الأعمتال في هتذه التدورة  والتي تتضتتتتتتتتتتتتتتمن الآراء التي أعربتت عنهتا الأطراف في هتذه 

 أعلاه. 199الدورة بشأن المسائل المشار إليها في الفقرة 

أعلاه  طلبت هيئة التنفيذ من  199ولتيستتتتتتير المداولت بشتتتتتتأن المستتتتتتائل المشتتتتتتار إليها في الفقرة  -202
رئيستتها إعداد وثيقة غير رستمية  تتضتمن مقترحات نصتية  تستتند إلى الآراء ذات الصتلة التي أعربت عنها  

أعلاه   201ا في الفقرة الأطراف خلال هذه الدورة  على النحو الوارد في المذكرة غير الرستتمية المشتتار إليه
بشتتتتتتتتتتأن هذه  مقررلهيئة التنفيذ بهدف أن توصتتتتتتتتتتي هيئة التنفيذ بمشتتتتتتتتتتروع   65لكي يُنظر فيها خلال الدورة 

 .8المسائل لينظر فيه مؤتمر/اجتماع أطراف باريس ويعتمده في دورته 

ددت في الورقتتة التقنيتتة المحتتدثتتة  -203 وأحتتاطتتت هيئتتة التنفيتتذ علمتتاا بتتالفجوة الكبيرة في التمويتتل التي حتتُ
أعلاه  وأعربتتت عن قلقهتتا بشتتتتتتتتتتتتتتتأن تنفيتتذ أعمتتال البنيتتة التحتيتتة والعمليتتات   200المشتتتتتتتتتتتتتتتار إليهتتا في الفقرة  
 .6من المادة  2المنصوص عليها في الفقرة 

التي حُثت فيها الأطراف على التبرع  7-/م أت19 مقررمن ال 30وتشتتتتتير هيئة التنفيذ إلى الفقرة  -204
للصتتتتندوق الستتتتتئماني للأنشتتتتطة التكميلية من أجل تنفيذ عمليات لتطوير البنية التحتية وإنشتتتتائها وتشتتتتغيلها 

  وإجراء استتتتتتعراضتتتتتات الخبراء التقنية المنصتتتتتوص عليها في  6من المادة  2على نحو كامل بموجب الفقرة  
  .6من المادة  2بناء قدرات الأمانة فيما يرتبط بالفقرة   وإنجاز أنشطة 6المادة 

وحثت هيئة التنفيذ الأمانة على تعزيز جهودها الرامية إلى جمع الأموال للغرض المشتتتار إليه في   -205
 أعلاه. 204الفقرة 

وطلبت هيئة التنفيذ من الأمانة أن تدرج  في ستتتتتتتتياق تقريرها الستتتتتتتتنوي المقدم إلى مؤتمر/اجتماع  -206
  معلومات مفصتتتتتتتتلة عن الفتراضتتتتتتتتات التي تستتتتتتتتتند إليها 6من المادة  2أطراف باريس بشتتتتتتتتأن تنفيذ الفقرة 

 2لمشتتتتتار إليها في الفقرة  الميزانية التكميلية بما يتماشتتتتتى وتوزيع الأنشتتتتتطة الوارد في الورقة التقنية المحدثة ا
أعلاه  بمتا في ذلت  معلومتات عن الأموال المتتاحتة حتاليتاا  والإنفتاق حتى تتاريخته في فترة الستتتتتتتتتتتتتتنتين الحتاليتة   

  

 المواد المشار إليها في هذه الستنتاجات هي مواد من اتفاق باريس. (112)

   المرفق  الفصل الخامس. 3-/م أ ت2يُشار إليها في المقرر  (113)

 . 27  الفقرة 7-/م أت19عملاا بالمقرر  (114)

(115) FCCC/TP/2026/2. 

 .https://docs.unfccc.int/documents/10000151تتاح في  (116)

https://docs.un.org/ar/FCCC/TP/2026/2
https://docs.unfccc.int/documents/10000151
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بشتتتتتتتتأن المستتتتتتتتائل  20-/م أإ8و 30-/م أ20ين  مقرر والإنفاق المتبقي المتوقع لفترة الستتتتتتتتنتين الحالية  وفقاا لل
 .( 117) الإدارية والمالية والمؤسسية

 .65واتفقت هيئة التنفيذ على مواصلة النظر في هذه المسألة في دورتها  -207

 ال اوئل الإها ية اال ولية اال ؤساية -ثومع عشر

 من جدول الأعمال(  18)البند  

اتفقت هيئة التنفيذ في جلستتتتتها الأولى على النظر في هذا البند في إطار فريق اتصتتتتال يتشتتتتارك   -208
 في رئاسته كل من لينيكي إيزندورن )مملكة هولندا( وباسيفيكا ف. أشينغ أوغول. 

وأوصتتتت هيئة التنفيذ في جلستتتتها الرابعة المستتتتأنفة  بعد أن أحاطت علماا بالمعلومات الواردة في   -209
يْن لكي مقرر   بمشتتروعي ( 118) الوثائق المتعلقة بالمستتائل الإدارية والمالية والمؤستتستتية التي أعُدت لهذه الدورة

 .( 119) 21اجتماع أطرف كيوتو في دورته /ومؤتمر 31ينظر فيهما ويعتمدهما مؤتمر الأطراف في دورته 

 ماوئل اخرر  -توسع عشر

 من جدول الأعمال(  19)البند  

 نظرت هيئة التنفيذ في هذا البند في جلستها الأولى. ولم تُثر أي مسائل أخرت.  -210

 إغلاق اللأا   اتقرير اللأا   -ن اعشر  

 من جدول الأعمال(  20)البند  

 الآثو  الإها ية االآثو  ال تللقة اول يزانية -1 

المستتأنفة  أبلغ ممثل عن الأمانة هيئة التنفيذ بأن الأنشتطة الإضتافية التي صتدر في الجلستة الرابعة  - 211
  .( 120) 2027– 2026بها تكليف في هذه الدورة تتطلب موارد إضتتافية تتجاوز الميزانية الأستتاستتية لفترة الستتنتين  

وترد طلبات الأنشتتتتتطة ذات الصتتتتتلة في الستتتتتتنتاجات التي اعتمدت في إطار بنود شتتتتتتى من جدول أعمال 
 هيئة التنفيذ  ومن بينها البنود المشتركة بين جدولي أعمال هيئة التنفيذ وهيئة المشورة.

وأشتار ممثل الأمانة إلى أن الأنشتطة المطلوبة تندرج في فئة الأنشتطة المؤقتة أو القصتيرة الأجل   -212
 .( 121) (3)الفئة 

  

  بما في ذل  التوزيع على نطاق بنود الميزانية  2027–2026ل يُغيّر هذا الطلب الميزانية المخصتتصتتة المتفق عليها لفترة الستتنتين  (117)
والميزانيات الأستتاستتية والتكميلية  وليس في نية هيئة التنفيذ تغيير الميزانية المخصتتصتتة عند النظر في المعلومات المقدمة استتتجابةا 

 لهذا الطلب.

(118) FCCC/SBI/2026/6و  FCCC/SBI/2026/7 وAdd.1و  FCCC/SBI/2026/INF.1   
   Corr.1و FCCC/SBI/2026/INF.4  وFCCC/SBI/2026/INF.3/Rev.1  وFCCC/SBI/2026/INF.2و
 . Corr.1و FCCC/SBI/2026/INF.5و

 .FCCC/SBI/2026/15/Add.1للاطلاع على نص مشروع المقرر  انظر الوثيقة  (119)

   :بالموارد فييمكن الستماع إلى البيان المتعلق بالتقييم الأولي للثار المتعلقة  (120)
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_114267/agenda  (. 1:36:50)ابتداءا من 

 .36  الفقرة FCCC/SBI/2019/4وفقاا للتصنيف المعمول به في ميزانية اتفاقية المناخ؛ انظر الوثيقة  (121)

https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/6
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/7
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/7/Add.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/INF.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/INF.2
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/INF.3/Rev.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/INF.4
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/Corr.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/INF.5
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/INF.5
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/Corr.1
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2026/15/Add.1
https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_114267/agenda
https://docs.un.org/ar/FCCC/SBI/2019/4
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وتستتتتتتتتتتتتتتتنتد إلى المعلومتات المتتاحتة في ذلت   وأكتد الممثتل أن المبتالغ المعروضتتتتتتتتتتتتتتة هي مبتالغ أوليتة  -213
الوقت  وأشتتار إلى أن الأمانة تعول على الأطراف لتوفير تمويل تكميلي لهذه الأنشتتطة في الوقت المناستتب  

 وبطريقة يمكن التنبؤ بها.

ستتتتتُستتتتتعرض في ستتتتياق إعداد   2029-2028وختم الممثل كلامه بالإشتتتتارة إلى أنَّ تكاليف الفترة   -214
 ميزانية فترة السنتين.

 إغلاق اللأا   اتقرير اللأا   -2 

 18في الجلستتتتتة الثالثة لهيئة التنفيذ  التي عُقدت بالتزامن مع الجلستتتتتة الثالثة لهيئة المشتتتتتورة  في  -215
بتاستتتتتتتتتتتتتتم مجموعتات من الأطراف: المجموعتة    اا بيتانت   14ببيتانتات  منهتا    اا طرفت   36حزيران/يونيته  أدلى ممثلو  

الأفريقية؛ وتحالف الدول الجزرية الصتتتتتتغيرة؛ ومجموعة الدول العربية؛ والبرازيل  وجنوب أفريقيا  والصتتتتتتين  
والصتتتتتتتتين؛  77والهند؛ ومجموعة الستتتتتتتتلامة البيئية؛ والتحاد الأوروبي ودوله الأعضتتتتتتتتاء؛ ومجموعة التتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت 

؛ والرابطتة المستتتتتتتتتتتتتتتقلتة لبلتدان أمريكتا اللاتينيتة SURيتة؛ ومجموعتة  ومجموعتة البلتدان النتاميتة غير الستتتتتتتتتتتتتتاحل
والكتتاريبي؛ وأقتتل البلتتدان نمواا؛ والبلتتدان النتتاميتتة المتقتتاربتتة التفكير؛ ومجموعتتة البلتتدان الجبليتتة؛ والمجموعتتة 

. وأدلى ببيانات أيضتتتاا ممثلو مجموعات المنظمات غير الحكومية التستتتع التي تنشتتتط في إطار  ( 122) الجامعة
اتفتاقيتة المنتاخ  وهي: المجموعتة المعنيتة بتالأعمتال والصتتتتتتتتتتتتتتنتاعتة  والمجموعتة المعنيتة بتالأطفتال والشتتتتتتتتتتتتتتبتاب  

ت البحثية والمستقلة  والمجموعة المعنية بالبيئة  والمجموعة المعنية بالمزارعين والزراعة  ومجموعة المنظما
ومجموعة المنظمات غير الحكومية النقابية  ومنظمات الشتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتلية  والستتتتتتتلطات الحكومية والبلدية 

. وترِد البيانات الخطية المقدمة أثناء الجلستة في بوابة ( 123) المحلية  والمجموعة المعنية بالمرأة وقضتايا النوع
 .( 125) اا مكتوب   اا بيان  . وقدم الأمين التنفيذي لتفاقية المناخ أيضاا ( 124) المساهمات

ونظرت هيئة التنفيذ في جلستتتتتتتتتتتها الرابعة المستتتتتتتتتتتأنفة في مشتتتتتتتتتتروع تقرير الدورة واعتمدته  وأذنت  -216
 باستكمال التقرير وإتاحته للأطراف  بمساعدة الأمانة وبتوجيه من الرئيسة.  مقررلل

وشتتكرت الرئيستتة الأطراف والمراقبين على مشتتاركتهم البناءة طيلة الدورة. وشتتكرت أيضتتاا الرؤستتاء  -217
والميسرين المتشاركين للمشاورات غير الرسمية على عملهم  والرؤساء الآخرين المتشاركين لأفرقة التصال  

على تعتتاونهم الوثيق  والمترجمين والتقنيين ومو في مركز المؤتمرات العتتالمي في بون على متتا قتتدموه من 
  دعم وتسهيلات. ثم اختتمت الرئيسة الدورة.

  

في   (122) البيتتتتتانتتتتتات  إلى  الستتتتتتتتتتتتتتتمتتتتتاع  )ابتتتتتتداءا من   https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_113148/agendaيمكن 
0:04:47.) 

 (.2:16:23أعلاه )ابتداءا من  122انظر الحاشية  (123)

(124) https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1547. 

في   (125) -https://unfccc.int/news/written-statement-of-unfccc-executive-secretary-on-closing-of-unمتتتتتتتتاح 

june-climate-meetings-sb64. 

https://unfccc-events.azureedge.net/SB64_113148/agenda
https://submissions.unfccc.int/?cfsid=1547
https://unfccc.int/news/written-statement-of-unfccc-executive-secretary-on-closing-of-un-june-climate-meetings-sb64
https://unfccc.int/news/written-statement-of-unfccc-executive-secretary-on-closing-of-un-june-climate-meetings-sb64
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 ال رفق الأار

الإمةةو ات اللربيةةة لبرنةةومج ع ةةل    2026الإطةةو  ال رجلي لاسةةةةةةةةةتلرا  عةةوم    
 ال تحلأ  للانتقور اللوهر

 ال لاية -االاا  
اتفق مؤتمر/اجتماع أطراف باريس على استتتتتتتتتعراض فعالية وكفاءة برنامج عمل الإمارات العربية  -1

 .( 1) لمؤتمر/اجتماع أطراف باريس 8المتحدة للانتقال العادل  والنظر في استمراره خلال الدورة 

لكل منهما  64مؤتمر/اجتماع أطراف باريس إلى الهيئتين الفرعيتين أن تضتتتتتتتعا في الدورة  وطلب   -2
الإطار المرجعي لعملية الستتعراض  مع النظر في أمور منها ستبل تحستين الطرائق الحالية  دون المستاس  

 .( 2) بنتيجة النظر في استمرار برنامج العمل

 وستتولى هيئة التنفيذ وهيئة المشورة استعراض برنامج العمل. -3

 الهلأف -ثونيوا  

يتمثل الهدف من هذا الستتعراض في تقييم فعالية وكفاءة برنامج العمل  فضتلاا عن ستبل تحستين  -4
لمؤتمر/اجتمتاع   8آليتاتته  بهتدف توفير معلومتات تفيتد في النظر في استتتتتتتتتتتتتتتمرار برنتامج العمتل خلال التدورة  

 أطراف باريس.

 النطوق -ثولثوا  

 عند إجراء الستعراض  ستنظر الهيئتان الفرعيتان في ما يلي: -5

 ؛4-/م أت1 مقررالتقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل منذ إقراره بموجب ال )أ( 

العمتتتل في تحقيق هتتتدفتتته على النحو المحتتتدد في الفقرة   )ب(  من   1مستتتتتتتتتتتتتتتتتاهمتتتات برنتتتامج 
 ؛5-/م أت3 مقررال

  على النحو المبين  ومنهجياا  شتتتتاملاا   جميع عناصتتتتر برنامج العمل فحصتتتتاا  مدت فحص )ج( 
 ؛5-/م أت3 مقررمن ال 2في الفقرة 

فتائتدة مخرجتات برنتامج العمتل للأطراف  وأصتتتتتتتتتتتتتتحتاب المصتتتتتتتتتتتتتتلحتة من غير الأطراف    )د( 
 والهيئات المنشأة  فضلاا عن العمليات ذات الصلة  في إطار التفاقية واتفاق باريس؛

العمل  بما في ذل  الحوارات  والمائدة المستتتتتتتتتتتديرة الوزارية فعالية وكفاءة آليات برنامج   )ه( 
 السنوية الرفيعة المستوت بشأن النتقال العادل  والتقارير؛

  

 .3  الفقرة 5-/م أت3المقرر  (1)

 .28و 27  الفقرتان 7-/م أت2المقرر  (2)
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الشتتتتتتتتتتتتتتمول الذي تتستتتتتتتتتتتتتتم بهتا طرائق تنفيتذ برنامج العمتل  بمتا في ذل  ما يتعلق بتمكين   )و( 
 الأطراف وأصحاب المصلحة من غير الأطراف من المشاركة في تنفيذ برنامج العمل؛

 فرص تحسين طرائق تنفيذ برنامج العمل؛ )ز( 

كيف يمكن أن يستتتتتتتتتهم استتتتتتتتتتعراض برنامج العمل في عملية تفعيل آلية النتقال العادل   )ح( 
 .7-/م أت2 مقررمن ال 25أن يستفيد منها  دون المساس بالولية المنصوص عليها في الفقرة  أو

 مصوه  ال لأخلات - االوا  

 الستعراض إلى ما يلي:سيستند  -6

المستتتاهمات المقدمة من الأطراف وأصتتتحاب المصتتتلحة من غير الأطراف  على النحو  )أ( 
 من هذه الوثيقة؛ 38المطلوب في الفقرة 

 التقارير السنوية الموجزة بشأن الحوارات التي تُجرت في إطار برنامج العمل؛ )ب( 

التقرير الموجز عن الأنشتتتتتتتتتطة المنفذة في إطار برنامج العمل  الذي يتعين إعداده وفقاا  )ج( 
 ؛5-/م أت3 مقررمن ال 11للفقرة 

جرد الصتتتتتتتتتتتتتكوك والمبادرات والعمليات ذات الصتتتتتتتتتتتتتلة في إطار التفاقية واتفاق باريس  )د( 
والكيتانتات ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة في منظومتة الأمم المتحتدة  والتقرير التوليفي التذي يتعين إعتداده وفقتاا لمتا ورد في  

   بما يشمل مجالت التكامل والتساق  إن وجدت؛7-/م أت2 مقررمن ال 24الفقرة 

المذكرات غير الرستتتتتتتتتمية التي تلخص اجتماعات المائدة المستتتتتتتتتتديرة الوزارية الستتتتتتتتتنوية  )ه( 
 الرفيعة المستوت بشأن النتقال العادل؛

التقرير التوليفي التذي يتعين أن تعتده الأمتانتة بشتتتتتتتتتتتتتتأن المقترحتات المقتدمتة من الأطراف   )و( 
 من هذه الوثيقة. 36و 35وأصحاب المصلحة من غير الأطراف بهدف تحسين الطرائق  وفقاا للفقرتين 

 الطرائق -خوماوا  

 فيما يلي الطرائق التي ستستخدم في إجراء الستعراض: -7

 من هذه الوثيقة؛ 38الدعوة إلى تقديم المساهمات المشار إليها في الفقرة  )أ( 

 )و( أعلاه؛6التقرير التوليفي الذي أعدته الأمانة والمشار إليه في الفقرة النظر في  )ب( 

إجراء الستتتتتتتتعراض من خلال فريق التصتتتتتتتال المشتتتتتتتترك المعني ببرنامج العمل خلال   )ج( 
 للهيئتين الفرعيتين. 65الدورة 

 النتوئج ال ت قلة -سوهسوا  

أعلاه  ستتتتتتتولى الهيئتان الفرعيتان إعداد مشتتتتتروع  7-1بناءا على التقييم الذي أُجري وفقاا للفقرات   -8
لكل منهما يتضتتتمن مجموعة من التوصتتتيات التي تستتتتجيب لهدف الستتتتعراض على  65قرار خلال الدورة 

 لينظر فيه. 8أعلاه  لعرضه على مؤتمر/اجتماع أطراف باريس في دورته  4النحو المحدد في الفقرة 
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 ال رفق الثوني

عنوصةةةةةةةةر مذكر  تفوهم بيع مؤت ر الأطراف في اتفوقية الأمم ال تحلأ  الإطو ية   
اشةةأن تغير ال نوخ امؤت ر الأطراف اللومل ب صةةفه اجت وع الأطراف في اتفوق  
 او يس ابرنومج الأمم ال تحلأ  للبيئة اشأن استضوفة مركز تكن ل جيو ال نوخ 

 اللأيبوجة  

 الغر  -االاا  

ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس وبرنامج الأمم تحديد شتتروط العلاقة بين مؤتمر الأطراف   •
 المتحدة للبيئة.

ها  اماةةةةةةؤاليوت مؤت ر الأطراف امؤت ر الأطراف اللومل ب صةةةةةةفه اجت وع  -ثونيوا  
 الأطراف في اتفوق او يس

 المساءلة أمام مؤتمر الأطراف ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس؛ •

تكنولوجيا المناخ في إستتتتتتتتداء المشتتتتتتتتورة إلى دور المجلس الستتتتتتتتتشتتتتتتتتاري لمركز وشتتتتتتتتبكة  •
  المركز/الشتتتتتتتبكة في ستتتتتتتياق تنفيذ الختصتتتتتتتاصتتتتتتتات وتوجيهات مؤتمر الأطراف ومؤتمر/ 

 اجتماع أطراف باريس؛

اتختتتاذ مؤتمر الأطراف ومؤتمر/اجتمتتتاع أطراف بتتتاريس متتتا يلزم من قرارات والنظر في   •
 التقرير السنوي المشترك للجنة التنفيذية المعنية بالتكنولوجيا والمركز/الشبكة؛

 التشاور مع الجهة المضيفة بشأن القرارات التي تؤثر في عملياتها. •

 ها  برنومج الأمم ال تحلأ  للبيئة اماؤاليوته -ثولثوا  

 ؛ 7- /م أت 17و  30- /م أ 10ين  مقرر الأحكام المتعلقة بالمعايير الواردة في المرفق الثاني لل  •

 الهيكل التنظيمي  والإدارة  والدعم الإداري  والدعم المتعلق بالبنية التحتية؛ •

 تعيين مدير مركز تكنولوجيا المناخ؛ •

 تعيين المو فين الأساسيين لدعم مركز تكنولوجيا المناخ بفعالية وكفاءة؛ •

تقديم معلومات محدّثة دورياا عن المستتتتتتتتتتتتتائل المتصتتتتتتتتتتتتتلة بدوره باعتباره مضتتتتتتتتتتتتتيف مركز  •
 تكنولوجيا المناخ  بما في ذل  من خلال التقرير السنوي للمركز/الشبكة ووسائل أخرت؛

التتتدعم اللازم للوفتتتاء بو تتتائف مركز تكنولوجيتتتا المنتتتاخ المنقحتتتة عملاا بتتتال • ين  مقرر تقتتتديم 
 ؛ 7-/م أت17و 30-أ /م10

 خطط وجهود تعبئة الموارد؛ •
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 التعاون وتضافر الجهود والشراكات؛ •

 المسؤولية عن أداء و ائف برنامج الأمم المتحدة للبيئة بموجب مذكرة التفاهم هذه. •

 ها  مركز اشبكة تكن ل جيو ال نوخ ااظوئفه و - االوا  

 تقديم التقارير إلى مؤتمر الأطراف ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس؛ •

 ات ذات الصلة الصادرة عن مؤتمر الأطراف ومؤتمر/اجتماع أطراف باريس؛ مقرر العمل وفقاا لل  •

 30-/م أ10ين  مقرر )الواردة في المرفق الأول للو تائف مركز تكنولوجيتا المنتاخ المنقحتة   •
   والتي أُدرج نصها أدناه(7-/م أت17و

يضطلع مركز تكنولوجيا المناخ  من أجل تعزيز أثر عمله  وتعزيز التغيير التحولي    -
ودعم الأطراف في تحقيق تطوير التكنولوجيا ونقلها من أجل تحسين القدرة على 

والحد من   المناخ  تغير  تضم تحمل  شبكة  بتيسير عمل  الدفيئة   انبعاثات غازات 
العالمي   الصعيد  على  بالتكنولوجيا  تُعنى  ومبادرات  ومنصات  ومنظمات  شبكات 

 والإقليمي والوطني والقطاعي  وذل  من أجل أداء الو ائف التالية:

 :الضطلاع بما يلي  بناءا على طلب من البلدان النامية الأطراف (ا)

  :تقديم المشورة والدعم فيما يلي •

تحديد الحتياجات المتعلقة بالتكنولوجيا وترتيب أولوياتها ومعالجتها  بما يشتتتتتمل  '1'
دعم استتتتتتتيعاب تكنولوجيا المناخ من خلال مشتتتتتتاريع تقوم على التجريب والتبيان  

 العملي والنشر والتعميم؛

 تهيئة البيئات التمكينية اللازمة؛  '2'

 دعم تعزيز النظم الوطنية للابتكار والقدرة على تطوير تكنولوجيات محلية وذاتية؛ •

إتتتاحتتة المعلومتتات والتتتدريتتب والتتدعم للبرامج التي تهتتدف إلى بنتتاء أو تعزيز قتتدرة البلتتدان  •
النتاميتة الأطراف على وضتتتتتتتتتتتتتتع خيتارات التكنولوجيتا  واختيتار التكنولوجيتات وتشتتتتتتتتتتتتتتغيلهتا 

 وصونها وتكييفها؛

تيستتير ستترعة الإجراءات المتعلقة بتطوير التكنولوجيات واستتتيعابها ونشتترها وتعميمها في   •
 البلدان النامية الأطراف على أساس الحتياجات المحددة؛

 تقديم الدعم التقني واللوجستي إلى الكيانات الوطنية المعيّنة من أجل تمكينها من أداء دورها؛  •

إعتداد تقتديم التدعم اللازم  وفقتاا للمبتاد  التوجيهيتة والمعتايير ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة  في ستتتتتتتتتتتتتتيتاق  •
مقترحتات المشتتتتتتتتتتتتتتتاريع المتعلقتة بتإتتاحتة تمويتل التكنولوجيتات القتائمتة في مجتالي التخفيف 

 والتكيف ونشرها واستخدامها؛

 استخدام نُهج متعددة الأقطار وبرنامجية في الستجابة لطلبات تطوير التكنولوجيا ونقلها؛ )ب(  

إتاحة وتشتتتتتتتتتتتتجيع تطوير تكنولوجيات المناخ ونقلها من خلال التعاون والشتتتتتتتتتتتتراكات مع  )ج( 
كيانات القطاع الخاص  والمنظمات الخيرية  والمؤستتستتات العامة  والمؤستتستتات الأكاديمية والبحثية  وكذل  
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من خلال فرص التعتاون بين الشتتتتتتتتتتتتتتمتال والجنوب  والتعتاون فيمتا بين بلتدان الجنوب  والتعتاون الثلاثي في  
 مجال التكنولوجيا؛

 تيسير عمل شبكة مركز تكنولوجيا المناخ من أجل تحقيق ما يلي: )د( 

التعتتتاون مع مراكز التكنولوجيتتتا الوطنيتتتة والإقليميتتتة والتتتدوليتتتة والمنظمتتتات الوطنيتتتة ذات   •
الصتتتتتتلة  بما في ذل  تل  التي تيستتتتتتر الإدماج الجتماعي وتعزز التكنولوجيات المراعية 
للنوع  والتكنولوجيات التي يقودها الشتتتتتتتباب والنستتتتتتتاء والشتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتلية  فضتتتتتتتلاا عن 

 ولوجيات الذاتية؛المجتمعات المحلية  والتكن 

تعزيز الشتتتتتتراكات الدولية مع أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة في القطاعين العام والخاص من أجل   •
 تسريع تطوير تكنولوجيات المناخ واستيعابها ونشرها وتعميمها في البلدان النامية؛

إتاحة المستتتتتتتتتتتاعدة التقنية والتدريب على المستتتتتتتتتتتتوت القطري لدعم تطوير وتنفيذ إجراءات   •
 محددة في مجال التكنولوجيا في البلدان النامية؛

تحفيز اتخاذ ترتيبات توأمة بين المراكز لتعزيز الشتتتتتتتتراكات بين الشتتتتتتتتمال والجنوب  وفيما  •
بين بلتدان الجنوب  والشتتتتتتتتتتتتتتراكتات الثلاثيتة بهتدف تشتتتتتتتتتتتتتتجيع التعتاون في مجتالت البحتث 

 والتطوير والتبيان العملي والستيعاب؛

تحديد ونشر ما يلزم من أدوات تحليلية وسياسات وأفضل ممارسات للتخطيط الذي تقوده  •
البلدان في ستتتتياق دعم تطوير ونشتتتتر وتعميم تكنولوجيات المناخ  والمستتتتاعدة في تطوير 

 هذه الأدوات والسياسات وأفضل الممارسات؛

الضتتتتتتتتتتتتتتطلاع بتتدور توفيقي لأغراض تتتأمين التمويتتل لتنفيتتذ التكنولوجيتتات التي تتتدرجهتتا   •
 البلدان النامية الأطراف ضمن ما تحتاج إليه؛

التعاون مع الكيانات التشتتتتتتتتتغيلية لللية المالية  وصتتتتتتتتتندوق التكيف  والهيئات المنشتتتتتتتتتأة  )ه( 
 بموجب اتفاقية المناخ؛

الضتتتتتتتتتتطلاع  بالتنستتتتتتتتتتيق مع الكيانات المعيّنة على المستتتتتتتتتتتوت الوطني  بتقييم النتائج   )و( 
والتأثيرات الطويلة الأجل التي تتحقق بفضتتتتتتتتتل المستتتتتتتتتاعدة التقنية المقدمة استتتتتتتتتتجابة لطلبات البلدان النامية 

 الأطراف وذل  كجزء من إطار الرصد والتقييم الخاص بمركز تكنولوجيا المناخ؛

 الضطلاع بالأنشطة الأخرت التي قد تكون ضرورية لتنفيذ المهام المذكورة أعلاه. )ز( 

 ملأير ام ظفي امونة مركز تكن ل جيو ال نوخها  ااظوئف  -خوماوا  

 مساءلة المدير عن فعالية المركز وكفاءته؛ •

 تولي المدير منصب أمين المجلس الستشاري للمركز/الشبكة؛  •

 إعداد المدير الميزانية والتقارير السنوية؛ •

 إعداد المدير خطة تعبئة الموارد  ونظام الرصد والتقييم والتعلم؛ •

 تولي المدير إدارة الموارد المالية؛ •

 اضطلاع مدير مركز تكنولوجيا المناخ ومو فيه بالتواصل مع أمانة اتفاقية المناخ. •
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 الترتيبوت ال ولية ل ركز اشبكة تكن ل جيو ال نوخ -سوهسوا  

 المصادر المرتبطة بتكاليف مركز تكنولوجيا المناخ؛ •

 مساهمات المضيف المالية والعينية؛ •

 التعاون مع أمانة اتفاقية المناخ على تعبئة الموارد. •

 تنفيذ مذكر  التفوهم هذه -سوالوا  

 صيغة معيارية بشأن تنفيذ مذكرة التفاهم. •

 تا ية ال نو عوت -ثومنوا  

 صيغة معيارية بشأن تسوية المنازعات. •

 نطوق الاتفوق -توسلوا  

 ذل  أي مرفقات.صيغة معيارية بشأن بدء نفاذ مذكرة التفاهم  بما في  •

 التفاير -عوشراا  

 ات ذات الصلة.مقرر صيغة معيارية بشأن تفسير مذكرة التفاهم وفقاا لل •

 ملأ  مذكر  التفوهم هذه -حوهم عشر

 صيغة معيارية بشأن المدة الأولية لسريان مذكرة التفاهم وتجديدها. •

 الإخطو  االتللأيل -ثوني عشر

 صيغة معيارية بشأن تعديل مذكرة التفاهم. •

 بلأء النفوذ -ثولث عشر
 صيغة معيارية بشأن بدء النفاذ في تاريخ آخر توقيع. •

 الفاخ - ااع عشر

 صيغة معيارية بشأن خيارات فسخ مذكرة التفاهم. •
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